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S z e p t e m b e r

első napja örökre bérbevette m in
dig megújuló aktualitásával ezt a 
hasábot. Miről is lehetne most 
másról beszólni, mikor a kis diá
kok irkájukat és könyvüket ké
szíthetik a jövő tanévre s mikor 
a felnőttek a vasárnapi tyuk he
lyett téli gondjukat főzik minden
napi kenyérnek. Mi lesz — só
hajtja a kisdiák s tanítójának su
hogó vesszeje a consecutio tempó
mul ijesztő réme. A sürü gyakor
latok és ritka tornaórák örömmel 
váltakozó bánata nyúlnak bele 
fantáziájának festókes ládájába. 
Mi lesz — sóhajtja a felnőtt, a 
2000 koronás búza és tizennyolc- 
ezer koronás fa gondjai alatt gör- 
nyedezve, mi lesz a télen, ami
kor fűteni is kell, ruházkodni is 
kell, dolgozni is kell, enni is kel!
5 a feleség és gyerekek kívánsá
gai csimpaszkodnak még bele 
bozontos gondjába. Nem az iskola, 
hanem az élet számára tanulunk
— tanulják a kisgyerekek s b i
zony, bizony már ezt a bölcses
séget is csak az iskola számára 
tanulják. Az élet szamára ? Az 
élet számára ragozzák az agora-x. 
és hajtogatják a moneo-t, az élet 
számára tanulták latinul a pun 
háború történetét, ahogy azt Li- 
vius összefecsegte, az élet szá
mára tanulták, hogy Kinizsi volt 
a hősök hőse, mert cgy-egy ke
zében és a fogai közt török ka
tonák hulláit tartva táncolta a 
csürdüngülőt. Oh, az élet szám
lájára került mindez a sok tudás
— keserves adósságként. Az élet 
számára hallgatták el előtte, hogy 
vannak a társadalomnak problé
mái, hogy az emberiségnek nem 
Hannibál és Napóleon hadjáratai 
voltak az igazi küzdelmei, hogy 
nemcsak nemzeti, de szociális for
radalmak is voltak, hogy valaha Ri- 
cardo, Smith, Marx ésHenry George 
is éltek a világon. Azt mind meg
tanították, ezt mind ellhallgatták 
s a büszke kis diák, ha kikerül 
az életbe, amire annyi bölcseség- 
gél és elővigyázatossággal készí
tették elő a tanárok, akiket az is
tenek gyűlölnek, de az emberek 
nem szeretnek, olyan ismeretlen, 
soha nem hallott, furcsa hangzású 
szavakat kell, m in t: létminimum, 
valuta, indexszám, devizaközpont, 
határátlépési igazolvány, vizűm, 
jóvátétel. Ök szegények, ezekből 
az ijesztő uj szavakból csak a 
konferenciát ismerik. Azt a kon
ferenciát, amely Ítél és dönt az 
iskolaévben mutatott szorgalom 
fölött, mely klasszifikál, ijeszt — 
és buktat. Az élet ma nagyon is 
aktuális eseményeit, gondjait és 
valörjét nem veszi föl megterhelt 
öntudatuk. Szüzén a ma katakliz
májától, távol mindentől, ami ma 
aggaszt, gyötör és gyilkol felnőtt 
em bereket, komoly iskolakönyvek

ből . hőskölteményeket tanulnak, 
régi neveket, régi jóságokat és 
régi évszámokat, akkor amikor 
az egész világ alapjai rendülnek 
meg a zürichi kurzusok legkisebb 
ingására, amikor harcok vannak, 
újak és heroikusak, hősök — rossz 
felöltőkben és utak kettétörve és 
eltorlaszolva. A diákok — az is
kolapadokban — nem készülnek 
föl — az életre teljesen és ineg- 
győzödöíten, nem tanítják, nem 
ismerik meg a háborúval fölszán
tott és fölborított élet uj ösvé
nyeit, torlaszait és parancsait. 
A pedagógia nem segíti őket a 
megértéshez, nem ad nekik út
mutatást, hogy megtalálják mn-

Palotaforradalom a Radics-pártban
A földmivelésügyi miniszter a terméseredményről 
— A marhaexportőrök — A belpolitika hirei —

Zagrebből jelentik: a demokrata 
párt esti lapja a „Novosti" állító
lag jól értesült forrásból eredő 
hirt közöl, amelyből Rádics pa
raszt pártjának bomlására lehet kö
vetkeztetni. Eszerint Rádics párt
jának néhány képviselő tagja a 
Zagreb melletti Krizsevacon a 
napokban értekezletet tartottak, a 
melyen a köztársasági parasztpárt 
sok helyi vezetője is megjelent. 
A konferencián nyílt elégedetlenség 
mutatkozott a párt elnökének, Rá- 
dics nők diktatúrája ellen. Megelé
gelték a párt hároméves teljes 
passzivitását is, amely szemmel- 
látható eredményre nem vezetett.

A konferencia annak a kíván
ságnak adott kifejezést, hogy

ű prfr/ képviselői menjenek el
Beogradba és lásák el képvise- 

selői kötelességüket.
A párt hevesebb tagjai közül 

Lovrekovics, Jalzsabek és Hajzler 
Karlo vettek részt ezen a tanács
kozáson.

Az elhangzott kívánságokat re* 
zolucióba foglalták és azonnal át
adták Rádics pártvezérnek. Rádics 
ezt alkalommal azt válaszolta, 
hogy most nem kell a helyzetet 
komplikálni a Beogradban való 
megjelenéssel, hanem várják be a 
párt kongresszusát, amelyet szep
tember 9-én tartanak meg és a 
mely dönteni fog a párt taktiká
járól. A „Novosti" szerint való
színűleg szakadásra kerül a sor a 
parasztpártban.

Hogy mi igaz a Novosti szen
zációs hiréből, az legkésőbb ezen 
a 9-iki pártkongresszuson ki fog 
derülni.

A földmivelésügyi minisz
ter nyilatkozata 

Az utóbbi időben a földmive- 
lésügyi minisztert számos éles 
támadás érte azért, mert nem tá 
jékoztatja « közvéleményt a ter
més eredményről és igy bizony
talanságban hagyva az országot

gukat úgy, hogy becsületes szán
dékok becsületes vivői és harco
sai legyenek akkor, ha kikerülnek 
az iskola kapuin. Pedig ebben az 
összezavart, bábeli életben kel
lene igazán a nevelés és az is
kola formáló ereje a fiatal gye 
rekembereknek. Most kellene egy 
igaz, egész programú pedagógia 
a friss generációk elé.

Most kellene, mert minden jöven
dők minden sorsa a fiataloktól 
függ. Rajtuk a béke, a kenyér, a 
munka és áldás — amit csak ak
kor tudnak megváltásként hozni, 
ha a mostani élet megértőiként, 
viselőiként és hívőiként kerülnek 
ki az iskolapadokból.

csak a legféktelenebb spekulációt 
segíti elő.

A minisztertanács legutóbbi 
ülésén is foglalkoztak a kÖiéJel- 
mezés kérdésével. Pucolj földmi- 
velésügyi miniszter referált ez 
alkalommal az idei termés hoza- 
dékáról. A miniszter véleménye 
szerint a most folyó termés ösz- 
szeirás jó eredménnyel kecsegtet 
és nincs ok aggodalomra.

Nyilatkozott Pucelj miniszter 
egy beogrodi hírlapíró előtt és a 
személyét ért sok támadást ille
tően és kitért ez alkalommal a ter
méseredmény és a kiviteli tilalmak 
kérdésére is. Kiemelte a miniszter, 
hogy « hivatalos adatok nem meg
bízhatóak, mert nincs kataszter és 
a földmivelési statisztikai adat
gyűjtés mai szervezetlensége mel
lett az évi hozadék pontosan 
meg sem állapítható, ó  egyéb
ként Bledben a királynak, akit ez 
a kérdés rendkívül érdekel, rész
letes jelentést tett és a ljubljanai 
koronatanácson is bő referátumot 
adott. Ez a referátum rámutatott 

utolsó két cv szárazságának kö
vetkezményeire, amely ez ország 
néhány vidékén nagyon gyönge 
liozadékra vezeteti. Ezért javasolta 
az idei termes és a zsír kivitelének 
eltiltását. Inkában, Boszniában, 
Délszerbiában, Montenegróban, 
Szlovéniában és Szlavónia nagy- 
részében a széna és takarmány- 
félék majdnem semmit sem hoz 
tak. Ez nagy veszedelem a marha
állományra, mert sok helyütt a 
parasztok levágják a marhát, nem 
tudván élelmezni, húsát pedig 
áron alul értékesítik. Nóhányai 
a marhakivitel eltiltását követel
ték, hogy a hús olcsóbb legyen. 
Pucelj azonban éppen ezen ok
nál fogva ezt határozottan elle
nezte.

Az ellene indított sajtókam
pányt Visszautasítja Pucelj. An
nak a gyanújának ad kifejezést, 
hogy az nagv márkakereskedő cc~

geklől, mint Kronfeld és társai 
indul ki, akik a nehéz helyzetet a 
maguk hasznára akarják fordítani. 
Ugyanis a marhakiviiel eltiltása 
esetén olcsón összevásárolnák a la
kosságtól a marhát, hagy azután 
önkényesen diktálhassák az árakat. 
Távollétében annyit sikerült is 
elérniük a kormánynál, hogy az 
élősertés kiviteli vámját fölemel
ték. A végén kijelentette a mi
niszter, hogy arra fog törekedni, 
hogy ha a földművesek termékei 
olcsóbbak lesznek, az egyedül a 
súlyos helyzetben levő fogyasz
tóknak váljék hasznúra.

Megint fevnvert találtak 
« horvát blokknál 

Cs'ík tegnap emlékeztünk meg 
arról, hogy a horvát blokk egyik 
vezérénél, Drinkovics volt hadügy-- 
és postaügyi miniszternél 26 da- 

; rab Mannlichert találtak, agrebi* 
t jelentés szerint a blokk külön- 
’ böző tagjainál megint fegyvere
ket találtak, ezúttal 400 darab 
korbácsot. Ezeket az ütöfngyve- 
reket Frank Józsi, a híres Frank 
Ivó testvéröccse hozta Zogrebba, 
aki ellen a vizsgálat is meg
indult.

Szomorú jele a politikai élei el-* 
fakulásának, hogy politikai pártok 
tagjaik között gyilkolásra és ve
rekedésre szolgáló fegyvereket 
osztogatnak. A mindenképen szük
séges rendőri intézkedések mel
lett ezen a jelenségen sokkal 
alapvetőbben, a tulizgatott poli
tikai atmoszféra lecsillapításával, 
a kiengesztelődés politikájával le
hetne csak segíteni.

Pribicse vics ntegh o sszabbi- 
iotta daJmáciai tartózkodását 

Beogradból jelentik: Pribicse- 
vics közoktatásügyi miniszter ál
ról értesítette Timotijevics helyet
tes miniszterelnökei, hogy csak 
szeptember 15-én szándékozik 
Beogradba visszatérni. Ennek foly* 
tán Pelrovics Veljl-.o, a közokta
tásügyi miniszter kabinetfőnöke 
mór el is utazott Splitbe, hogy a 
miniszternek a folyó ügyekről re 
feráljon.

Borkiviteli konvenció 
Csehszlovákiával 

Beogradból je len tik : A leg
utóbbi miniszteri konferencián ki
jelölték azokat a delegátusokat 
akik az SHS. államot a Csehszlo
vákiával megkötendő borkereske
delmi konvenció tárgyalásán kép
viselni fogják. A. delegáció tagjai 
lettek : Todorovics kereskedelmi 
miniszteri osztályfőnök, Stojano- 
vics inspektor, Skalicki, o szőlé
szeti iskola igazgatója és ar. Vu- 
letics bánáti országgyűlési kép
viselő.

Az ügynek az ad különös fon
tosságot, hogy a földmivelésügyi 
minisztérium jelentése szerint az 
idén rendkívül jónak ígérkezik a 
szőlőtermés.
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Ipari gócpont
csonka vasúttal

A p á tia  a  világ- v é g e , ah on n an  nem  
m eg y  továb b  a  von at

— Apatini munkatársunktól —
A háborút követő néhány beles for

radalmi állapotnak talán ritka helyen 
van olyan keservesen érezhető és még 
máig sem orvosolt hatása, mint a S om 
bor Apatin—Sondi h. é. v. Apatin— 
Sondi vonalán.

Teljes három évo szünetel ez a  ke- 
rc. kedelmilrg, iparilag nagyon fontos, 
nagyon jelentős vonal és óriási költsé
geket, forgalmi zavarokat okoz s az 
.Mímgy is nagyon drága áruk  újabb 
1 melkedését idézi elő. A nap-nap után 
emelkedő és fejlődő apatini ipar, 
amely elérkezett az iparkiállitásig is, 
leljesen megkötve érzi magát ettől az 
állapottól és kény leien lemondani a r
ról, hogy sok fontos és a közönségre 
j- !< nló'.', tehát közérdekű, ipari cikkel 
a vidéket g  ̂•orsan eláraszthassa. Az 
apatiniak körében élénk örömet keltett 
tehát az a  lii'r, hogy Apatin és Sond 
közolt megnyitják a. vasutat. Az apá
tén iák azonban nem bíznak abban, 
hogy ez az ígéret valóra válik.

Természetesen ezt a  kényelmet
len állapotot súlyosan érzi az utazó- 
közönség is.

Tény az, hogy többször megkezdték 
u, munkát a  Sondig terjedő vonalrész 
üzembe'helyésére, de hamarosan abba 
is hagyták, holott sem munkáshiány, 
sem pedig a sokat emlegetett talpfa 
hiánya, nem akadály, mert mindkettő 
biztosítva volna.

A novisadi iparkamara titkára, dr. 
Gsurcsdcs, a  kiállításról ezeket mondta:

— Az apatini kiállítás azért érdekes, 
mert az apatiniak azt minden külső 
segítség nélkül rendezték, mint min
den külső segítség nélkül fejlesztették 
•iparukat a mostani fokra. Az államnak 
most kötelessége,’ hogy ezt. a. fejlődő 
ipart teljes erejéből támogassa, hogy 
ez útmutatásul szolgáljon másoknak 
igv fejlesszük a  kisipart. A kiállítás 
megérdemli a legteljesebb elismerést.

Nem kelt polgármester 
idegenből

A h iv a ta lo s  á llá sp o n t a  p o ig á rm cster-  
válsáo- ter v b e v e tt  m eg o ld á sa  e llen

A s u b o tlc a i  p o lg á r m e s tc rv á l s á g  
ü g y e  e g y r e  b o n y o lu lta b b  le s z .

Pletikoszlts A n d rá s  d r .  p o lg á r 
m e s t e r  le m o n d á s á n a k  a  b e lü g y m i
n i s z t e r  á lta l  t ö r t é n t  e lf o g a d á s a  á lta l 
m in d jo b b a n  e lő té rb e  n y o m n i a z  a  le 
h e tő s é g ,  h o g y  n  railikálispárt idegen
ből lioz polgármestert Subolicára, 
m e r t  —  a m in t  m á r  m e g í r tu k  —  S u -  
b o t ic á n  e g y á lta lá n  n in c s  m eg fe le lő  
je lö l t j e  a  p á r tn a k .

A m in t a z o n b a n  a  Bdcsmcgyei 
Napló m u n k a tá r s a  i l le té k e s  h e ly e n  
é r te s ü l ,  «  válság megoldásának ezt a 
módját aligha tennék magukévá hi
vatalos helyen. A h iv a ta lo s  á llá s p o n t  
s z e r in t  u g y a n is  m é g  a lig  v o l t  p é ld a  
n o rm á lis  k ö r ü lm é n y e k  k ö z ö t t  a r r a ,  
h o g y  id e g e n  p o lg á r m e s t e r t  h o z ta k  
v o ln a  e g y  v á r o s b a  é s  ez. a  m e g o ld á s  
.se m m ie se tre  s e  v á ln a  a  v á ro s i  k ö z -  
ig a z g a tá s n a k  e lő n y é r e .  R á m u ta tn a k  
a z o k ra  a nagy nehézségekre is, a m e 
ly e k k e l  e g y  a h e ly i  v i s z o n y o k k a l  n e m  
is m e rő s  p o lg á r m e s te r  é p p e n  S u b o t i-  
c á n  a lig h a  tu d n a  m e g k ü z d e n i  é s  fé lő  
a z  is, h o g y  b iz o n y o s  p á r to k  o ly a n  
id e g e n k e d é s se l  f o g a d n á k  a  m á s  v á 
ro sb ó l S u b o t ic ú r a  h o z o t t  p o lg á r m e s 
t e r t ,  h o g y  e z z e l  leltclcllenné válna 
működése.

M in d e z e k  a la p já n  nagynn kérdéses, 
hogy n belügyminiszter, egyáltalán 
elfogadná-c az idegenből hozott pol 
gdrmester jelölését.

Y.Í a  h iv a ta lo s  á l lá s p o n t  m e g n e h e 
zíti a r a d ik á l i s p á r t  p o lg á n n c s t c r - je  
lö lé sc t. M e g n e h e z í t i  a  h e ly z e te t  az  
h o g y  a  k o r in á n y z ó ip á r to k  k ö z ö tt i  
jn c g á l lu p o d á s  é r te lm é b e n  SubotiQ Ún,

a h o l  d e m o k r a ta  fő is p á n  v a n ,  a pul
iid rmcster radikálispárti lehet. f iz  a 
m e g á l la p o d á s  m o s t  m a g á r a  a z  é r d e 
k e lt  r a d i k á l i s p á r t r a  i s  s ú ly o s a n  r á n e 
h e z e d ik ,  v i s z o n t  ezt a megállapodást 
megváltoztatni már messzemenő kö
vetkezményekkel járna.

A r a d ik á l i s p á r t  k ik ü ld ö t t  b iz o ttsá g 

M arienbadban létre jö tt a  négyesszövetség
—  Lengyelország belepett a kisantantba —

Prágából táviratozza tudósilónk,: A  vagyis annak, hogy Lengyelország be
Práger Tftgblatt* pénteki száma a kö-f lépésével kibővítsék a  kisanlantot. 

vetkezőket Írja: J N i n c s i c s  jugoszláv külügymimisz-
A kisantant és Lengyelország m a-e tér vállalta a  közvetítő szerepet Prága 

rienbadi és prágai értekezlete tegnap és Varsó között és állítólag sikerült is
véget ért.

A m arien b ad i értekezlet célja er e 
detileg az  volt, hogy a  cseh -jugo-  
sz lá v  p o litik a i és  katonai összek öt
tetést h osszú lejáratú  szövetséggé  

a lak ítsa ,
a  többi államok kizárásával. A prágai 
értekezlet eredményei azonban beava
tott diplomáciai forrásból származó é r
tesülés szerint, megváltoztatták a  m a
rienbadi értekezlet eredeti célját.

A kisantant és Lengyelország kép
viselőinek megbeszéléséből kiliinf, 
hogy a Prága és Varsó között fennálló 
ellentétek éppen nem áthidal hatatl a 
nők és hogy e nézeteltérések kiküszö
bölése után semmi akadálya sincs

négyesszövetség megalakításának/m ényél'ől

A jóvátétel! bizottság döntő ülésének izgalmai
A német sajtó a jóvátétel! bizottság döntéséről —  Á jóvátétel! 
bizottság döntése kiegyenlítette  az angol és francia  á llásponto t

PoincaréhozA jó v á t é tc l i - b z o t t s á g  m e g h o z ta  a 
v ú r v a - v á r t  d ö n té s t  a  n é m e t  m o r a tó -  
r iu in - ln d i tv á n y  fö lö tt'. F o r m á l is a n  e l
u t a s í to t tá k  a  m o r a tó r iu m - ja v a s l a to t  
é s  —  u g y a n c s a k  f o rm á lis a n  —  h o n o 
r á l tá k  F r a n c i a o r s z á g n a k  a  g a r a n - 1 
c iá l t r a  v o n a tk o z ó  k ö v e te lé s e i t .  N é 
m e to r s z á g  a z o n b a n  n e m  k ő f é ie s  e b 

ib e n  a z  é v b e n  k é s z p é n z f iz e té s e k e t  te l 
je s í te n i ,  h a n e m  p é n z tá r i  j e g y e k k e l  
f iz e t  B e lg iu m n a k . E lv i s z e m p o n tb ó l  
n a g y  j e le n tő s é g e  v a n  a  j ó v á t é te l i  b i
z o t t s á g  d ö n té s é n e k  a z é r t ,  m e r t  e l i s 
m e r i  a z t ,  h o g y  a  n é m e t  m á r k a  á r 
fo ly a m a  a  jó v á lé te l i  p o l i t ik a  k ö v e t 
k e z té b e n  z u h a n .

Parisból j e le n tik :  A jó v á t é te l i  b i
z o t t s á g  ü lé s e ,  a m e ly e n  m e g h o z tá k  a  
d ö n té s t  a  m o ra tó r iu m  d o lg á b a n ,  ig e n  
m o z g a lm a s  le f o ly á s a  v o l t .  Bradbury, 
a  b i z o t t s á g  a n g o l t a g ja ,  L o n d o n b ó l  
k a p o t t  u t a s í tá s o k  é r t e lm é b e n  e n e r 
g ik u s a n  s lk r a s z á l i t  a m e l le t t ,  h o g y  
Németországnak teltételekhez nem 
kötött moratóriumot adjanak, a  f r a n 
c ia  m e g b íz o t t  p e d ig ,  Dubois, ugyan
olyan energikusan követelte a garan
ciák megállapítását. V é g ü l is  l e s z a 
v a z tá k  a z  a n g o lt ,  a k i  e r r e  k i je l e n t e t 
te , h o g y  m iu tá n  L lo y d  G c o r g e tó l  a z t  
a  h a t á r o z o t t  u t a s í t á s t  k a p ta ,  h o g y  
utazzék azonnal vissza Londonba, ha 
az angol indítványt nem logailják el, 
e lle n k e z ő  u t a s í t á s t  p e d ig  a z ó ta  n e m  
k a p o t t ,  kénytelen otthagyni a jóvá
tételi bizottságot és Londonba visz- 
szatérni. E z z e l  B r a d b u r y  el is hagy
ta a bizottság tárgyalótermét.

M in d já r t  a z  ü lé s  k e z d e t é n  m e g tö r 
t é n t  a z  e ls ő  ö s s z e c s a p á s  Ilradbnry é s  
Dubois között. F é lh a t  ó r a k o r  ú g y  
f e s t e t t  a  h e ly z e t ,  m in th a  a  j ó v á té te l i  
b i z o t t s á g  a  fö lm e rü l t  e l l e n té te k  k ö 
v e tk e z t é b e n  telborulna. E k k o r  Du
bois ni utasításokért ment Poincaré- 
hoz. A m ik o r  a  b i z o t t s á g  a  t a n á c s k o 
z á s t  fo ly ta t t a ,  B r a d b u r y  k ö z ö lte  k o l
lé g á iv a l.  h o g y  ő  is  é r in tk e z é s b e  lé
p e t t  k o r m á n y á v a l  c s  a z t  a z  u ta s í tá s t  
k a p ta ,  h o g y  hagyja cl a bizottságot, 
ha Franciaország nem tagit. A k ö v e t 
k e z m é n y e k é r t  F r a n c i a o r s z á g r a  h á 
r í t j a  a  f e le lő s s é g e t ,  a m e ly  m a g a ta r 
tá s á v a l  a z t  a z  e g y e d ü li  s z e r v e t  fe l
ro b b a n t ja ,  amely még alkalmas lehet 
arra, hogy a vcrsaillesi békeszerző
déssel lelveteti nagy. problémákat 
megoldja. Erre Dubois újból kérte az

g á  m é g  e d d ig  n e m  t e r j e s z t e t t e  e lő  
j e l e n té s é t ,  d e  e z  b á r m i ly e n  le s z  is , a  
v á ls á g  k ö z e li  m e g o l d á s á r a  n in c s e n  
k i lá tá s .  V is z o n t  m á r  s ü r g e t ik  a  j e 
lö l te k  b e je l e n té s é t ,  m iu tá n  a  p o lg á r -  
m e s t c r v á l s a g n a k  e n n y i  id ő re  v a ló  e l
o d á z á s a  a  v á r o s i  k ö z ig a z g a tá s n a k  
n a g y  h á t r á n y á r a  v a n .

neki a villás pontokban létrehozni 
teljes közeledést.

Döntő b e fo ly á ssa l volt a n ég y  á l
lam  k ü lü g y m in isz tere in ek  m ag
egyezésére a z  osztrák  problém a s 
ezze l k ap cso la tb an  k ü lön ösen  

O laszország tervei.
A négy hatalom négyesszövetségé

re vezethető vissza, hogy Olaszország 
újabban nyíltan visszahúzódik Ausz
triától. A tanácskozások előterében á l
lott osztrák kérdésre vonatkozólag 
részletes szanálási tervet dolgoztak ki. 
A kii'Iügyminiiezterek határozataikat 
kormányuk elé terjesztik jóváhagyási 
végett, amely azonban mindenesetre 
függ a genfi népszövetségi gyűlés ered-

iilés lellüggesztését 
sietett.

V is s z a té rv e ,  k ö z ö l t e  D u b o is ,  h o g y  
Poincaré, aki mindig nemet mondott, 
most kijelentette, hogy elfogadja u 
belga közvetíti) indítványt, d e  c s a k  
a z z a l  a  f e l t é te l l e l ,  h o g y  h a  előzőén 
az angol javaslat lelett szavaznak és 
azt elutasítják. E r r e  a  b i z o t t s á g  ú jb ó l  
m e g k e z d te  a  f o rm á l i s  ü lé s é t .  M e g 
a d tá k  P o i u c a r é n a k  a  k é r t  e lé g t é te l t ,  
l e s z a v a z t á k  B r a d b u r y t  é s  B r a d b u r y  
s z a v a z a t a  e lle n  e l f o g a d tá k  a  b e lg a  
k ö z v e t í tő  in d í tv á n y t .  E lő z ő é n  a z t  k é r 
d e z té k  D u b o is tó l ,  g a r a n t á l j a - e  a z t ,  
h o g y  P o i n c a r é  n e m c s a k  e l f o g a d ja  a  
j ó v á t é te l i  b i z o t t s á g  d ö n té s é t ,  hanem 
te is mond minden önálló lépésről. 
E r r e  D u b o is  k i je l e n t e t t e ,  h o g y  a 
P o i n c a r é tó l  k a p o t t  u t a s í tá s o k b a n  
bennioglaltalik ez az ígéret is. E z 
u t á n  m e g t ö r t é n t  a  s z a v a z á s  é s  B r a d 
b u ry , k iv o n u lá s a .

L a p v é le n i ín y e k

Berlinből t á v i r a t o z z a  m u n k a t á r 
s u n k :  A p é n te k  r e g g e l  m e g je le n ő  la 
p o k  v e z e tő  h e ly e n  f o g la lk o z n a k  a  j ó 
v á té t e l i  b i z o t t s á g  d ö n té s é v e l ,  a m e ly 
rő l m e g le h e tő s e n  eltérő ítéletet f o r 
m á ln a k .

A Vossisehc Zeitung e z e k e t  Í r j a :  
E z  a  m e g o ld á s  a  b e lg a  k ö z v e t í tő  g o n 
d o la tn a k  g y ő z e lm é t,  e g y b e n  te l ié t  
alapjában véve Poincaré vereségét 
jelenti. N o h a  a  m o r a tó r iu m o t  f o r m á 
l is a n  e lu ta s í to t tá k ,  a  h o z o t t  d ö n té s  
v a ló já b a n  m é g is  egyértelmű a mora
tóriummal.

A llerlincr Tageblalt f ig y e l e m r e 
m é l tó n a k  t a r t j a ,  h o g y  a  n é m e t  t e r h e k  
b iz o n y o s  m é r s é k lé s é r ő l  b e s z é ln e k .
V i tá s  a z o n b a n  m é g  a  b iz to n s á g i  s z ü l-  ™e tlp E » . m a," a r  s z a rn ia  ja -
gáltatások kérdése. Ha N ém etország vára  számolják cl, mert így csak s e  
a rany letéte t helyezne cl egy külföldi k{'ra  J"fhatna a  m agyar kormány utján 
bankban, ez végeredm ényben nem »l)enz(’hcz.
jelentene egyebei, mint a kész fiz e -5 Ezért a  pénzintézel valószínűleg el 
test, m ár pedig N ém etország kije - Jfogja fogadni a városnak azt az indít-
l e n te t t e ,  h o g y  k é s z f i z e t é s t  t e l j e s í te n i  
k é p te le n .

A Vorwaerls e lő h a l a d á s t  Iá t  a b b a n , 
h o g y  a  n é m e t  k o r m á n y n a k  k ö z v e t l e 
n ü l  a  b e lg a  k o r m á n n y a l  k e ll  m e g 
e g y e z n ie .  S z e m  e lő t t  k e ll  a z o n b a n  
ta r t a n i ,  h o g y  m o r a tó r iu m o t  n e m  e n 
g e d é ly e z te k ,  c s u p á n  a  f iz e té s e k
to z o t t  f o rm á já r ó l  v a n  s z ó .  H a  a  kiki- [tartozását, anélkül, h o g y  in g a t la n a i t  
t á s b a  h e ly e z e t t  f ö l le n d ü lé s  n e m  k ö -  ’b e k e b e ie z é s  te rh e ln é .

vetkezik be, akkor az adóslevelekéi 
N é m e to r s z á g  n e m  t u d ja  h a t  h ó n a p o n  
belül beváltani. Rendkívül értékes 
azonban Németországra, hogy most 
már a jóvátételi bizottság egyértel
műkig igazolja, hogy Németország 
teljesen hitelképtelen.

A Prciheit a z o n  a  v é le m é n y e n  v a n ,  
h o g y  h a  a z  a n t a n t  a  h a tá r id ő  l e j á r 
ta  u tá n  r a g a s z k o d ik  a  k in c s t á r i  v á l 
t ó k  b e v á l t á s á h o z ,  a k k o r  elkerülhetet
len a német valuta további zuhanása.

Befejezte m űködését
a budapesti katonai ellenőrző  

bizottság
Budapestről jelentik: A nem

zetközi katonai ellenőrző bizottság: 
amely majdnem két esztendeig 
tartózkodott Budapesten, befejezte 
működését. Ennek következtében 
a katonai ellenőrző bizottság pén
teken feloszlatta budapesti irodáját 
és részben már el is hagyta az or
szág területét.

A távozó katonai ellenőrző bi
zottságot Belitska Sándor honvé
delmi miniszter búcsúztatta e l,  
majd Zuccari tábornok, a bizott
ság elnöke köszönte meg a ma
gyar kormány támogatását.

Zuccari tábornok, a bizottság 
elnöke az angol és francia cso
port vezetőjével, valamint a tiszti
kar nagyrészével pénteken már el 
is utazóit Budapestről, a bizottság 
visszamaradó tagjai is kisebb tur
nusokban néhány napon belül visz- 
szatérnek szolgálati helyükre. Bu
dapesten csak egy körülbelül íiz- 
lizenöt tagból álló csoport marad 
Gazzoni ezredes vezetésével, hogy 
a bizottság budapesti irodájának 
likvidálását lebonyolítsa.

A magyar büdzsére nagy mér
tékű megkönnyebbülést jelent az 
ellenőrző bizottság tagjainak tá
vozása, akiknek eltartása havonta 
milliókkal terhelte meg a magyar- 
országi államháztartást.

Síifeotíca
m agyar adóssága

I n g a t la n  e lle n é b e n  tö r lik  a  ta r to z á s t

Megírtuk a  napokban, hogy Subotica 
városnak egyik budapesti pénzintézet/- 
nél másfél millió koronás régebbi ta r
tozása van, amelyet a  város ki akar 
egyenlíteni, m iután nem akarja, hogy 
az Uprava Fondavával folyó kölcsön- 
tórgyalásokat egy ilyen jelentéktelen,' 
összegű bekebelezés kedvezőtlenül be
folyásolja. Amint megírtuk, Lepedát 
Illés pénzügyi tanácsos budapesti tar-, 
tózkodása alatt tárgyalásokat is foly
tatott a  kölcsönnek magyar koronában 
való kifizetése érdekében.

Ezek a  tárgyalások részben ered
ményre is> vezettek. A budapesti pénz
intézet ugyan magyar valutában nem 
hajlandó elfogadni a  tartozás kiegyen
lítéséi., azonban valószínűleg sikerülni 
fog egy más módon megegyezni. A  
magyar pénzintézet ugyanis nem akar
ja  megkockáztatni, hogy követelését

ványát, hogy a másfélmilliós hitel zá
logául bekebelezett ingatlant továbbra 
is elfogadja biztosítékul, bekebelezésre 
alkalm as okiratot kap, melynek alap
ján a kövctelé-ét bármikor telekköny- 
vileg ie biztosíthatja, de most a  jelzá
logjog törlésére alkalmas okiratot! ad. A 

Ivaros ez esetben tovább törleszthetné
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A városi tanácsülések
titkossága

Miért vau szü k ség  a  vá ro d  k ö íig a z 
gatásban  a titk os p olitikára?

A városi tanács ü lé s e i  eg y  e sz te n d ő -  
vei ezelőtt még nyilvánosak voltak és 
résztvehettck azokon a sajtó képviselői 
is. Később azonban egy miniszteri 
•.‘.•nde'.et alapján a  rendszerint heten- 
k,nt kétszer megtartandó tanácsülése- 
i- t titkosakká nyilvánították és onnan 

sajtó képviselőit is kizárták. Azóta a 
hírlapírókat a városi tanács egyes tag
jai informálják a nyilvánosság részére 
!. kiadható hírekről és a  közönség igy 
értesül a  városi közigazgatás esemé
nyeiről.

A tanácsülések titkossága körül 
azonban legújabban valami baj van. 
Amint megbízható helyről értesülünk, 
’egulöbb előfordult, hogy a  városi ta
nácsülésen tárgyalt bizalmas jellegű 
megbeszélés is valamiképpen nyilvá
nosságra került, olyan pontossággal, 
hogy többen rnég arról is tudtak, hogy 
a tanács tagjai közül kik szavaztak az 
egyik tárgyalt javaslat mellett és ki 
szavazott ellene.

A tanács tagjai között ez az eset a 
legöszirdébb feltűnést keltett, s az eset
nek egyéb következményei is lesznek. 
A tanács tagjai szóvá akarják tenni az 
esetet és annak m e?á’lap ilásá t kíván
ják, m ár sajá.t. hivatalos titoktartásuk 
Leigazolása érdé’-ében is. hogy mikép
pen kerülhetnek a  városi közigazgatás 
egyes bizalmas jellegű tanácskozásai 
: nyilvánosságra.

Ezzel kapcsolatban hangoztatnunk 
kell. hogy nincs sok jogosultsága a fa
r i e s e k  ti* kassájának. Ezt a véle
ményt a tanácsnak több tagja maga is 
osztja. Ha a tanácsülések újból nyil- 

én •«?:ik lennének', nem fordiríhatná
nak elő hasonló esetek. Amikor a de
mokrácia minden vonalon a  titkos dip
lomácia ellen küzd, akkor nem lehet 
•helyes, hogy még a városi politika 
irányítói is a titkosság leple alatt in
tézik az ügyeket. A városi közigazga
tásban különben sem történnek olyan
bizalmas döntések, amelyek szüksé
gessé tennék — a  titkosságot. Éppen 
őzért az egész affér legegyszerűbb 
megoldása a tanácsülések titkos jelle
gének megszűnte lés-e volna.

Súlyos vasúit szeren- 
esetlenségek

N égy vasúti k a tasz tró fa  egry napon
A te g n a p i  n a p o n  e g y s z e r r e  n é g y  

v a s ú ti  k a ta s z tró fá t  je le n te tte k  S z e r 
b iá b ó l ,  B o s z n iá b ó l  é s  S z la v ó n iá b ó l .

Sztalaty ( S z e r b ia )  a u g u s z tu s  á l - é n  
r e g g e l  n a g y  v a s ú t i  k a ta s z t r ó f a  s z ín 
h e ly e  v o lt.

,\e á l lo m á s o n  t a r tó z k o d ó  t e l i e r v o -  
n a tró )  i o la t á s  k ö z b e n  h á ro m  v a g g o n  
l e s z a k a d t  é s  a  n y i l t  p á ly á n  b e le f u to t t  
a N isb ő l é p p e n  a k k o r  b e fu tó  s z e m é ly 
v o n a tb a .  A v o n a tv e z e tö  m in d e n  e r ő 
f e s z í té s e  e l l e n é re  se m  tu d ta  a  s z e 
r e n c s é t l e n s é g e t  k ik e r ü ln i .  A z ö s s z e 
ü tk ö z é s  k ö v e tk e z t é b e n  a  h á ro m  s z a 
b a d o n  fu tó  v a g g o n  k is ik lo t t .  A  n is i 
v o n a t  v e z e t ő j e  é s  f ű tő je  m e g s e b e s ü l t ,  
a z  u t a s o k  s é r t e t l e n ü l  m a r a d ta k .  A 
f o rg a lo m  id ő le g e s e n  s z ü n e te l t .

Halálos végű vasúti szcrcncsétlen- 
'ég történt Vclika Planándl, a h o l  a 
■ m e d e re v ó i s z e m é ly v o n a t  n e k im e n t  

■ B e o g r á d b ó l  jö v ő  s z e m é ly v o n a t  
p o s ta k o c s i j á n a k .  A z  ö s s z e ü tk ö z é s  o ly  
l a g y c r e jü  v o l t ,  h o g y  a  p o s ta k o c s in  

h ív ü l ö s s z e z ú z ta  a z  u tá n a  k ö v e tk e z ő  
I l l - a d  o s z tá ly ú  k o c s i t ,  m e ly  te le  v o l t  
u ta s o k k a l  é s  k é t  t e i i e r k o c s i t  is . E d 
d ig  c s a k  a v o n a tv e z e tö  h a lá lá ró l  t u d 
n a k ,  d e  a  s ú ly o s  s e b e s ü l te k  s z á tn a  
• g é n  n a g y .

Húsz utas súlyos sebek közt lete
szik .t b o s z n ia i  v a s ú t i  s z e r e n c s é t le n 
s é g  k ö v e tk e z t é b e n ,  a m e ly  B o s a n k i  
N ö v i é s  B o s a n s k a  K r u p a  k ö z ö t t  t ö r 
t é n t  c s ü tö r tö k  h a jn a lb a n .  A k a t a s z t r ó 
fa ig a z i  o k á t  m é g  n e m  d e r í t e t t é k  fel. 
d e  a  j e le k  a r r a  v a l la n a k ,  h o g y  g o n -

d a t la n s á g b ó l  t ö r t é n t  A z t á l l í t já k ,  
h o g y  e g y  ő r m e s te r  r o b b a n ó a n y a g g a l  
t e l t  h á t i z s á k j a  ú tk ö z b e n  c ig a r e t t á tó l  
t ü z e t  f o g o tt  é s  f e l ro b b a n t .  A z  e s e t  
k ö r ü lm é n y e i r ő l  a z ö r m e s t e r t m é g  n e m  
s ik e r ü l t  k ih a l lg a tn i,  m in th o g y  s ú ly o s  
s é r ü l é s e i  k ö v e tk e z té b e n  b e s z é ln i  n e m  
tu d . A s z o m s z é d o s  á l lo m á s o k r ó l  s ü r -  

U íő s  s e g í t s é g  m e n t  a  k a ta s z t r ó f a  s z in -  
5 h e ly é r e .
j Zagrcbböl j e le n t ik :  C s ü tö r tö k ö n  
i d é lu tá n  Öt ó r a k o r  B a n o v a - J a r u g a  é s  
P o l y a n a  k ö z ö t t ,  a  z a g r e b — p a k rá c i

A jiígoszláv-olasz konfliktus
■ Olaszország garanciádat követel, hogy Jugoszlávia nem gondol 
j titkos operációkra az osztrák határon

o s z t r á k  p é iiz ü g y n iin is z -  
O s z tá ly fő n ö k  s z o m b a to n  h a g y ja  

!k ö z v é le m é n y b e n  e g y a r á n t  a n n a k  a  j e l  a z  o la s z  f ő v á r o s t ,  m iu tá n  a z  olasz, 
'j e l e i ,  l io c y  v á m ü g y e k  é s  a  k ü lp o li tik a  v e z e tő

í R ó m á b ó l  é rk e z ő  j e l e n té s e k  s z e r i n t i  S c h ü lle r  
( c s a k  m a  m u ta tk o z n a k  s a j t ó b a n  é s ! t é r i  o s z tá l

az olasz—jugoszláv konliiktus a 
jugoszláv külügyminiszter láto
gatása következtében kezd gyön

gülni.
iA  f e s z ü l ts é g  a  le g u to ls ó  id ő k b e n  m á r  d o t ta  —  tá v o l r ó l  s e m  o ly  n a g y  je le n -
Soly m a g a s r a  h á g o t t ,  h o g y  
1 O la s z o r s z á g  k o r m á n y a  i r a t o k a t  
j é s  f é n y k é p e k e t  g y ű j tő i t ,  melyek

k e l b iz o n y í ta n i  k ív á n ta ,  h o g y  J u 
g o s z lá v ia  C s e li.-z lo t  a k iú v a l  e g y e 
te m b e n  k a to n a i  o p e r á c ió t  i e r v e z  

a z  o . z i r á k  h a tá r o n .  
jEhhez j á r u l t  m é g  b i z o n y o s  o la s z  k ö 

r ö k n e k  e g y r e  h a n g o s a b b  k ív á n s á g a ,  
p io g y  O la s z o r s z á g ,  a m íg  a I ie ly z e - 
{ n em  a la k u l t  ki é s  b e f e j e z e t t  té n y e k  
( m é g  n in c s e n e k ,  r a g a d j a  m e g  a  k e d -  
> vező  a lk a lm a t ,  h o g y  a jugoszláv é s  
\eseh: ztovák akciót niegakatlályrizza. 
! A  jugoszláv liüliigymirliszler rónai 
llátogatása nem is szolgál más etilt, 
}mint hogy Jugoszlávia jóhiszeiniisé- 
ígérői tegyen tanúságot. O la s z o r s z á g  
J v a ló s z ín ű ié i t  garanciákat is ing köve
telni a r r a  n é z v e ,  h o g y  J u g o s z l á v iá -

... a n  s e m  p o l i t ik a i ,  s e m  k a to n a i  k ö rö k  o s z t r á k  k é r d é s  m e g v iz s g á l á s á r a .  _A 
in e m  g o n d o ln a k  t i tk o s  o p e r á c ió r a  a z ! b i z o t t s á g n a k  s z e r d á ig  k e ll  j e l e n té s t  
^ o s z t r á k  h a tá r o n .  | t e n n i .

i A z  a n ta n t százmiliiárdnyi é rtéket követel 
í jóvátételben Magyarországtól
í Az elazak itott területeken lévő k özlekedési vá lla la tok  részvén ye it á t  k ell adni

Budapestről jelentik : Budupes- 
teri pénteken vált köztudomásúvá 
hogy ü z  antant párisi főtanácsa a 
békeszerződés 194. §-ára való hi 
votkezással, a magyar kormányiéi 
újabb jóvátételt szolgáltatásokat 
követet. Az uj követelésekből kü
lönösen kiemelkedik az o posztu- 
látum, amelyben

az áutánt mindazoknak a köz
szükségleti intézményeknek, viz
es világítási müveknek, vasmák
nak a részvényeit követeli ki
szolgáltatni. amelyeknek az üze
mi telepeik az elszakított terü

leteken létesültek.
A közszükségleti vállalatoknak, 

különösen a vasutak részvényei- 
kiszolgáltatása katasztrofális ter
heket jelent a magyar gazdaság', 
életre. Tudni kell ugyanis, hogy

az elszakított területeken lóvö, 
részben magyar, részben pedig 

külföldi tökével épült vasúti vo
nalak értéke egymilliárd arany 
koronánál nagyobb értéket kép

visel.
Még nem látható tisztán a ve 

zérgondolat, mely az antanthatal
makét e követelésüknél irányítja. 
Ma még nem lehet tudni, hogy 
egyszerűen a tulajdonjog áthelye
zésével a megszakított területekre 
kívánja e az antant telepíteni ezl 
a milliárdos magyar vagyont, vagy 
pedig kárpótlás nélkül a jóváté
tel! számla javáre óhajtja-e azt 
elvenni tulajdonosaiktól olyképon 
hogy uz esedékes kárpótlást a

‘ v o n a lo n , a z  e s t i  s z e m é ly v o n a t  k is ik -  
j lo t t .  Kilenc vaggon lelborult. Hőt 
j a / ű s  halálosan megsebesült, a hőny
in}'ebben sérültek száma igen nagy.

A k a ta s z t r ó f a  s z ín h e ly é n ,  a m e ly e t  
s z a k é r tő i  v é le m é n y  s z e r in t  a  t a lp 
f á k  g y e n g e s é g e  o k o z o tt ,  a  v o n a l  150 
m é te r  h o s s z ú s á g b a n  tö n k re m e n t .  
Z a g re b b ő l c s a k  a  k é s ő  é j j e l i  ó r á b a n  
é r k e z e t t  m e g  a  k ik ü ld ö t t  s e g é ly 
v o n a t,  a m e ly  o r v o s o k a t  é s  k ö t s z e r e 
k e t  v i tt  a  s z e r e n c s é t le n s é g  s z ín h e 
ly é re .

egymilliárd arany koronánál nagyobb 
építési költséggel létesültek a; ide
gen Impóriumok szuverénltdsa alá 
átment vasúti vonalak, melyeknek' 
mai értéke legalább szdzmillidrd pe- 
pirkoronál képvisel, számolnunk kelt 
azzal, hogy az esetleg elkobzanáó 
részvényeknek ezt a megváltási árát 
a kormánynak uz ország lakosságán 
kell behajtania.

— Komplikálja az elszakított 
területek vasutninak kényszerét- 
adnsát az a körülmény, hogy 
ezeknek a vasutaknak a tőkéjé
ben nagymennyiségű antant-pénz, 
jelesen francia, belga és olasz, 
sőt amerikai töke, azonkívül n é 
met és hollandi töke is résztvett. 
Kérdés most már, hogy vájjon az 
antant-nemzetiségű tőkét is elko
bozhatja-e az antant ?

L etartó z ta to tt detektív*. v., i, y v ■»
e m b e re iv e l  t a n á c s k o z á s o k a t  f o ly ta 
to tt .  A s a j t ó  n é h á n y  tu d ó s í tó j a  e lő t t  
n y i la tk o z o t t  ró m a i  u t já n a k  c é ljá ró l .

A ró m a i  t á r g y a lá s o k

tő s é g ü e k ,  m in t  e g y e s  la p o k  f e l tü n te t 
n i s z e r e t t é k  v o ln a .  A m e n n y ib e n  e g y 
á lta lá n  k o m o ly  e r e d m é n y e k r ő l  le h e t  
s z ó , e z e k  c s a k  a b b a n  c s ú c s o s o d h a t 
n a k  k i, h o g y  a z  o s z t r á k  je g y b a n k n a k  
O la s z o r s z á g  g y o r s a n  f o g ja  fo ly ó s í ta 
n i a z t  a z  ö s s z e g e t ,  a m e l ly e l  A u s z tr ia  
t á m o g a tá s á h o z ,  h o z z á já ru ln i  k ív á n .

A Népszövetség megkezd
te az osztrák kérdés tár
gyalását

A N é p s z ö v e ts é g  t a n á c s a  m e g k e z d 
te  a  t a n á c s k o z á s t  a z  o s z t r á k  p r o b lé 
m á ró l .  A z  e ln ö k  k i f e j t e t t e ,  h o g y  a  t a 
n á c s  t a g j a i  t u d a t á b a n  v a n n a k  a n n a k , 
h o g y  m ily e n  s ü r g ő s  é s  E u r ó p a  n y u 
g a lm á n a k  s z e m p o n t já b ó l  m ily e n  fo n 
to s  a z  o s z t r á k  p r o b lé m a  m e g o ld á s a .

A t a n á c s  b iz o t t s á g o t  k ü ld ö tt  k i a z

kincstár fizesse meg a részvény- 
tulajdonosainak. Az utóbbi, a ked 
vezötlenebb lehetőséggel kell 
számolni, mivel a békeszerződé
sek végrehajtásánál erre már pre
cedenst produkált az antant. Ne
vezetesen a németországi vasúti 
társaságoktól, melyeknek külföl
dön, többek közt Magyarországon 
s voltak vasutjai, követelte és 

átvette külföldi vonalaik részvé
nyeit, melyeknek értékét azután 
a német kormány volt köteles az 
ily módon megkárosított részvé
nyeseknek megtéríteni.

E kérdést kitünően ismerő ma
gyar gazdasági tekintély ebben 
uz ügyben a következő fölvilágo- 
sitást adta a Bácsrnegyei Napló 
budapesti tudósítójának :

— Megdöbbenéssel vettük tu
domásul a hirt, mely az antant 
újabb jóvétételi követeléséről szá
mol be. Egyelőre tehetetlenül ál
lunk e követeléssel szemben. 
Nem ismerjük az antant szándé
kait, nem tudjuk, hogy miként 
akarja ezt a követelést likvidálni. 
Sajnos: a németországi szomorú 
pr'da  lebeg előttünk. Ninte'.nr- 
Sidgban megtörtént, hogy azoktól a 
vusutépitésl csoportoktól, amelyek 
lés-vénytársasági alapon külföldön 
vasúinkat építettek, az antant ei'.r- 
bozta az összes külföldi vonalak 
részvényei'. A mi esetünkben is ezt 
az eljárást várhatjuk. Tekintettel I 
arra, hogy az elszakadt területeken ■

— A palicsi betörés epilógusa —
Ez év április végén Vidákovics 

Antal volt detektív, később vá
rosi tisztviselő felesége, cselédjé
vel László Vicával együtt Stcfa- 
novics vasúti ellenőr palicsi la
kásáról ellopta annak százezer 
korona értékű ékszereit és kész
pénzét tartalmazó kazettát, amit 
később a rendőrség Vidókovicsék 
kertjében elásva meg is talált. A 
lopás tetteseinek kiderítése után 
Vidákovics Antal Magyarországra 
rnent, amiből annak idején arra 
következtettek, hogy ö is részes 
u bűncselekményben.

Az augusztus 7-dikén tartott 
törvényszéki tárgyalás és az elő
zetes nyomozás alkalmával azon
ban semmi bizonyíték sem merült 
fel arra, hogy Vidákovics tudottj 
feleségének bűnéről és igy nemi 
is indítottak ellene ejlárast. A' 
törvényszék Vidákovicsnét kétévi; 
fegyházra, cselédjét pedig egyévr 
börtönre ítélte.

Az eltávozott Vidákovics hóna
pokon keresztül nem adott éjet
jeit magáról, mig csütörtököm 
ismét visszaérkezett Szuboticára. 
Megérkezése után a rendőrség.; 
letartóztatta és kihallgatta Vidd-' 
dákovicsot. A volt detektív ki-; 
hallgatása alkalmával azt mon
dotta, hogy semmit sem tudott 
feleségének bűnéről és azért tá-t 
vozott el a városból és az or
szágból, mert mint köztisztviselő 
szégyelte feleségének tettét és. 
mindaddig távol akart maradni, a 
inig némiképen elfeledkeznek is
merősei az esetről és amíg kide
rül, hogy ő ártatlan a betörésben., 
Vallomása után a rendőrség csu
pán tiltott határátlépés miatt in
dította meg az eljárást Vidákovics 
ellen, akit emiatt egyelőre m ég 
őrizetben tartanak. A városnál 
elfoglalt állásából Vidékovicsot 
eltávozása miatt elbocsátottuk.
•« * * * * * « » 4 » « ‘*<» 152
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Folytatódnak
Budapesten

az utcai verekedések
A m agyar belügyminiszter erélytelen 

fenyegetése
Budapestről j«,!.’n(ik: Csütörtök csf.eS 

j inét véres ulcai botrány játszódott lej 
a  Belvárosban. A Báthory pincébenJj 
néhány fiatalember vacsorázott, 'biz 
óra tájban egy csoport siheder rontott 
be a vendéglőbe botokkal és boxerek- 

. e. \ .< első zavuk ( z volt: 
-Kuss, zsidó!, Éktelen lármázás köz
ben leüllek a békésen vacsorázó fiatal
emberek aszlala mellé. akiket ilyen ki
fejezésekkel inzultállak: »Biidős zsi
dók! Lógni fogtok1' Még egyéb repro
dukálhatatlan kifejezésekkel illették a 
társaságot, amelynek tagjai erre fi
zetlek és eltávozlak.

A boxeres legények utánuk mentek 
a Kecskeméti-utcára és megtámadták 
a teljesen védtelen fiatalembereket, 
akik közül hárm at véresre vertek. A 
verekedésre összecsődült az utca kö 
zönsége és 'három rendőr is megjelent 
a botrány színhelyén, akik vulameny- 
nyi résztvevőt bekísérték.

Több t a n ú  akadt, akik még a  Kecs
kem étiutcai verekedés előtt hallották 
a  snhaneok dicsekvését, hogy »vé re s  
már a  boxcrünkk A. rendőrség a  tette
seket elbocsátotta. Az egyik utcai ve
rekedő c s a k  annyit mondott a nevén 
kívül/ hogy tizenbéléves és ez az adat 
már elegendő volt az elbocsátáshoz. A 
másik úgy igazolta magát, hogy fel
hivatta telefonon az édesatyját, aki 
történetesen rendőreilenör. A harm a
dik úgy mutatkozott he, hogy ’dr. 
VVein Dezső fogorvosnak, a keresztény 
nemzeti párt elnökének a. fia vagyok k

Amikor a  rendőrségről eltávozott a 
két csoport, a. támadók még folytatni 
akarták a, verekedést közben azonban 
ciszéledtek.

A folyton ismétlődő utcai verekedő 
fiek ügyében

r é s z le te i  m á r a  m á r  te l j e s e n  i s m e r 
t e k k é  v á l t a k :  M ik o ro v s z k i  . J a k a b  
r e n d ő r  k ih a l lg a t á s a  s o rá n  r é s z l e t e 
s e n  e lm o n d o t ta  a v é r e s  t e t t  o k a i t  é s  
e lő z m é n y e i t .  A v a llo m á s  s z in t e  r e 
g é n y e s  m e g v
g y i lk o s t ,  a k i c sa lá d i, é le té n e k  t i s z t a 
s á g á t  é s  fé rf i  b e c s ü le té t  párbajban 
akarta megvédeni f e le s é g é n e k  s z e 
r e tő j é v e l  s z e m b e n .

M in t m e g í r tu k ,  Mikornvszlii a  t e t t  
e lk ö v e té s e  u tá n  c s ü tö r tö k ö n  e g é s z  
n a p  o ly  f e ld ú l t  á l la p o tb a n  v o l t .  h o g y  
n e m  l e h e t e t t  k ih a l lg a tn i.  P é n te k e n  
d é le lő t t r e  a z o n b a n  a n n y i r a  m e g n y u 
g o d o t t .  h o g y  r é s z l e t e s e n  c l tu d ta  
m o n d a n i  a v á r o s h á z  u d v a r á n  l e j á t 
s z ó d o t t  v é r e s  d r á m a  l e f o ly á s á t  Ka- 
rakdsevics G á b o r  f ő k a p i tá n y  e lő t t ,  
a k i  s z e m é ly e s e n  h a l lg a t t a  ki a z  o r o s z  
r e n d ő r t .

M ik o ro v s z k i  —  m in t  v a l lo m á s á b a n  
e lm o n d o t ta  —  a legjobb barátságban 
volt Ivanovval, a k i  s z in té n  o r o s z  
e m ig r á n s  é s  v e le  e g y id ő b e n ,  k é t  h ó 
n a p p a l  e z e lő t t ,  l é p e t t  a  r e n d ő r s é g  
s z o lg á la tá b a .

A z e lő tt  S u lio p o l.ien  v o l ta k  a z  
. 'i i i ig r á n s tá b o r b a n  é s  lv a n o v  n á lu k  
la k o t t ,  a m ik o r  v i s z o n y  f e j lő d ö t t  k i 
b a r á t ja  é s  f e le s é g e  k ö z ö tt .  M ik o r  e l
jö t t e k ,  M ik o ro v s z k i  f e le s é g e  S u lio -  
p u ljc n  m a r a d t  é s  a z ó ta  s e m m i h í r t  
s e m  a d o t t  m a g á r ó l .

S z e r d á n  tu d o m á s t  s z e r z e t t  a r ró l ,
Hnkovszky Jván lipliijr' -»hoRy az asszony levelet irt lvanov-, 

miniszter hírlapírók «lölt a kővetkező-inak. M e g k é r te  t e h á t  b a r á t já t ,  h o g y  
k o ppén  n y ila tk o z o tt:  l a  l e v e le t  m u ta s s a  m e g  n e k i ,  a k i

A zoknak  a  n y u g ta la n k o d ó  f ia to l - f a z o n b a n  e z t  m e g ta g a d ta  é s  a z t

em b ere lő in k , a k ik  jo b b  fo g la lk o zá s  J i i j - jn e m  e lé g sz ik  m eg  e g y sze rű  k ih a l lg a tó .- )_ A z ő r s z o b á r ó l  r e g g e l  n y o lc  ó r a k o r  
j í n  é jsz a k a i  b o trá n y o k  ren d e z é sé v e l s u k k a l, h a n e m  a  leg sz ig o rú b b  e l j á r á s t - « c i k ü S s z ^ S y á ^ k k a í  

fo g la lk o zn a k , inó d ju k lm n  lesz  ta p a s z  fo ly ta tja  le  e lle n ü k . ....... jn c t t c  ivanovot a m ia t t ,  h o g y  a z  ő
ta ln i ,  hog y  a  r e n d ő rs é g  nőin  v e s z i  t ré - J  —  H a e z  a  m ó d  se  h a s z n á ln a  e g y e s ’ s z é g y e n é t  e lm e s é l te .  H o g y  a  s z é 
f á r a  a  d o lgo t é s  n e m  e lé g sz ik  m e g jfo g la lk o z á s n é lk ü li  f ia ta le m b e re k  l e - 'g y e p t ő l  s z a b a d u l jo n  é s  a  g y á v a s á g  
e z en tú l ig a z o lta tá su k k a l ,  h a n e m  b e k i- f c s i la p i tá s f tr a ,  úg y  k é n y te le n  leszek  a 5v á d já t  le m o s s a  m a g á r ó l ,  a z t  a já n -  
s é r i  és c lo i l l i l j a  ü k é t a  r e n d ő rsé g e n  é s tle g o z ig o ru b b  e szk ö z ö k h ö z  fo ly a m o d n i. ^ ^ u ' b a S

— ( a  v á r o s h á z á r a  é r v e ,  a  f ö ld s z in te n

P árbajt a k a rt vívni a  gyilkos és legyilkolt rendőr kér-
- H a r c  az asszonyért -  K ih a llg a ttá k  a g y ilk o s  ren d ő rt -

A c s ü tö r tö k i  v é r e s  r e n d ö r d r á m a jm o n d t a ,  h o g y  a z  a s s z o n y  lényegte-lrcvolverrel az udvaron azonnal meg- 
icn  c s a lá d i  ü g y e k rő l  k ü ld ö t t  n e k i é r - ! v /v /d fc  a  párbajt. M iv e l a z o n b a n  r e -  
t c s i té s t .  S z e r d á n  é j s z a k a  a  k é t  e n i - t v o lv e r  n e m  v o l t  k é z n é l ,  ő  e lm e n t  k e -  
b e r  e g y ü t t  t e l j e s í t e t t  s z o lg á l a to t  é s ' r e s n i  é s  s ik e r ü l t  i s  e g y e t  s z e r e z n ie ,  
a  Itiib  ő r s z o b á b a n  e g y ü t t  t é r t e k  J F e ls z ó l í t o t t a  I v a n o v o t ,  h o g y  ö  is  
p ih e n ő re .  T á r s a  e la lu d t ,  M i/ r o ro v s z - f  s z e r e z z e n  e g y e t ,  a k i  a z o n b a n  a z t

I h ig i tá s b a  h e ly e z i  a ! / : ;  kivette a zsebéből a levelet e s  k iv á n ta ,  h o g y  az ő számára is Milio-
rn e g d ö b b e n v e  lá t t a ,  h o g y  a b b a n  le-irovszki hozzon fegyvert. E b b ő l s z ó -  
leségc a leglorrább szerelmi valló- f v á l t á s  t á m a d t  k ö z tü k  é s  ö  a n n y i r a 1! 
mást teszt Ivanovnak és a levél tar-1fe l in d u lt ,  h o n  ■-ében levő revol- 
taimából megállapította, hogy mdrlverrel rálőtt Ivanovra. A z  e l s ő 'l ö v é s i  
régebben szerelmi viszony áll t a n a  j u t á n  a n n y i r a  e l v e s z t e t t e  ö n tu d a tá tó l  
közöltük. A l e v e le t  e z u tá n  v i s s z a - j h o g y  m á r  g é p ie s e n  n y o m k o d ta  a j  
t e t t  a  h e ly é r e .  M ik o r  lv a n o v  fe lé lj-  ( f e g y v e r  r a v a s z á t  é s  abból mind a\ 
r e d t ,  m e g m o n d ta  n e k i,  h o g y  i s m e r i  Iliéi töltényt kilőtte. A z  e k ö z b e n  c l - 1 
a  lev é l t a r t a l m á t  é s  k é r le ln i  k e z d t e , [ t e l t  p i l l a n a to k r a  m á r  c s a k  liomályo- 
l io g y  s z a k í t s a  m e g  a  v i s z o n y t .  A z í j s n n  emlékszik, c s a k  a z t  tu d ja ,  h o g y  
ta n á c s o lta ,  h o g y  cgyikiik hagyja el a  lö v é s e k  a l a t t  r e n d ő r ö k  r o h a n t a k '
állását és helyeztesse cl magát Su- 
boticáról.

— Nekem gyermekeim vannak,- ■ 
m o n d o t ta  —  n e k e d  p e d ig  n in c s e n e k  
é s  ig y  te könnyebben eltávozhatsz.

lvanov n e m  a d o t t  h a tá r o z o t t  v á 
l a s z t  a  k é r é s r e  é s  a z t  m o n d ta ,  h o g y  
m é g  gondolkozik az ajdnlat fölött. 
E r r e  ö m e g k é r te  b a r á t j á t ,  h o g y  s e n 
k in e k  s e  s z ó ljo n  a  f e le s é g é v e l  f e n n 
á lló  v is z o n y r ó l  é s  b e s z é lg e té s ü k rő l ,
m e r t  g y e rm e k e i

b e  é s  a  k i n y i t o t t  a j t ó  e lő t t  e g y  p o f - ,  
g á r e m b e r  h a la d t  e l, a k i  a  h a rm a d ik !  
v a g y  n e g y e d ik  lö v é s n é l  ö s s z e e s e t t .

A k ih a l lg a t á s  u tá n  Miliorovszkit 
v i s s z a v e z e t té k  c e l lá já b a .  A  n y o m o z á s ,  
m o s t  a r r a  i s  k i t e r j e d ,  h o g y  lvanov.- 
a  tö b b i r e n d ő r  e lő t t  tényleg elmond- 
ta-c Mikorovszkinéval való visz#-', 
nyál.

P é n te k e n  Mikorovszki f e l e s é g e ' 
a k i a z e s e t  h í r é r e  S u b o t ic á r a  é r k e z e t t ,

m e r i  g y e r m e k .  , n , a i í ' s e m  a k a r ja l  m e g je le n t  a  f ő k a p i t á n y  e lő t t  é s  k é r - !  
h o g y  c s a lá d i  é le t é n e k  s z é g y e n e  k i - } *<> h o g y  m a v a l  b e s z e lh e s s e n .  <1 k i 
d e rü l jö n .  E z u tá n  e lh a g y ta  a z  ö r s z o - j r e s t  a z o n b a n  nem teljesítettek. 
b ú t,  m ir e  t á v o l l é t e  a la t t  lv a n o v  a j  A  t ü d e j é n  m e g s é r ü l t  Mdtics M ila n t  
tö b b i  r e n d ő r ö k n e k  e lm o n d ta  a  t ö r - l a  k ó r h á z b a n  á p o ljá k .  Állapota vül-l 
t é n t e k é t  é s  ö t  g y á v á n a k  n e v e z te ,  j fo z a f lű z in í  súlyos, d e  a z  o r v o s o k  r e - ;  
m e r t  n e m  m e r  ff feM segézieZc s z e r e /ő - l n i é l i k ,  h o g y  s ik e r ü l  é le t é t  m e g n ie n -  
iével szemben erélyesen / e í / é p n /á l te n i .  K ih a l lg a tá s a k o r  e lm o n d ta ,  h o g y  
M ir e  v i s s z a té r t ,  a  tö b b i  r e n d ő r l a  l ö v é s e k  e lő l m e n e k ü lő ' lv a n o v  s e - -  
e m ia t t  in g e re ln i  k e z d te  é s  g y á v á n a k  I b e s ü l te n  n y a k á b a  k a p a s z k o d o t t  é s  
n e v e z te .  'e k ö z b e n  é r t e  ö t  i s  e g y ik  lö v é s .

F é r f i m o r á l
I r t a : S z ilá g y i S á n d o r

I.

Igény magyar Írónak. Az ö tervezett 
'■ előlege is kútba esett átmenetileg, de 
■persze, csak rövid időre, addig is se
gítsem, m ert . . . jelentős mosoly,

1 szemhunyorgalás . . . megint nö van 
ja  látóhatáron.
í — Kérem, — mondottam szigorúan,

- a  múltkor ön engem félrevezetett. 
ILáttam, hogy a Pénzt egyenesen a fe
leségéhez vitte, aki itt várt önre az ut- 
[cán. Micsoda dolog ez?

Hajós Laci elsápadt. Felugrott és 
ijedten dadogta:

— Kétségbeejtő 1 . . .  Aztán, anélkül, 
hogy rám nézett volna., félve kérdezte: 
Elmondta ön ezt m ár valakinek?

1 Csodálkozva feleltem:
‘ Nem!
j — Akkor, — sóhajlott megkönnyeb
bültön, — akkor nagyon kérem, ne is 
mondja soha senkinek.

5 Maga elé nézett, s nagyon komolyan 
. folytatta:
j ...  Ne gondolja, hogy én hazug em-
■ber vagyok. Hencegni, sem akartam, 
I amikor nőkkel kapcsolatos tigyekr- 
l kértem a. pénzt. Szó sincs ilyesmiről. 
Í Pszihológia nálam az egész.
■ — Pszihológia? ■— kérdeztem ...
Dnélkodva. Mit keres ebben az egész 
füllentésben a pszihológia?

Ajkait harapdálta, gondol közötti, a z 
tán elszántan felelt:

— Hál jó! . . . Üzleti, tiltok ugyan, de 
magának elmondom. Tudom, hogy nem 
plagizálja el . . . Lássa, próbáltam én 
egyenesen, őszintén is. Ismerőseimhez, 

: barátaimhoz beállítva, nyíltan bőszé’ 
ítem. Sok pénz kell a családomnak, so- 
jkan vagyunk, asszony, gyerekek, de
hogy is tudom én a szüségíelot néhány 
tárcával, kínosan elhelyezett cgv kél 

jregénnye! oiöberemteni . . . B iz o n y ... 
I bizony mondották olyanok is.

hagy cserben . , . Fizetek — és itt 
behunyta szemeit, gondolkozott, majd 
kivette kis zsebnaptárát, s abban néz
te, hogy ugyan, mikor is fizet hát, — 
fizetek, — mondotta végre, — tiz nap 
múlva. Helyes? . . .  És már vette ce
ruzáját, hogy beírja az esedékesség

Amikor bejött hozzám kackiásan és 
mosolyogva, rögtön tisztában voltam
azzal, hogy kölcsönt fog kérni. M eitj Hajós Laci az ilyen dolgokban
Hajós Laci, az író és bohém sóim s e n -  szerelk> a  re n d e t  
ku, egyéb "kért meg nem látogatott..: EngPm mii la Itatott. fontoskodása. 
Kölcsön és előleg — kétségtelenül ez ',^^|szzlz körönét nyújtottam át. Szó nél 
szerepelt fójövedelim forrásként a d o -L ftj elvette, a, naptárba beirtsa a. neve- 
bcvallás. ivén. Kissé megcsappant mar mp) ós nip|,. (lC.sze!rel. Ez jelképes
azonban a  hitele barátainál és a k i
adók is szívesebben beszélgetlek más
ról, mint. előlegről, ha már minden
képpen beszélniük, kelleti vele. Az élet 
súlyát Hajós Laci is érezte és amikor 
néha láttam az utcán fáradtan, elgon
dolkozva, lehajtott fővel, bizony, min
den inkább volt., mint jókedvű bo
hém , , .

Szóval bejött hozzám ruganyosán 
és mosolyogva. Mind a  keltőt — a ni 
ganvosságot meg a mosolyt — az elő
szobában erőltette magára, hogy a ré
ginek lássam.

— Uram, — kezdetié és csintalanul 
hunyorított mellé, — diszkrét ügy . . .
Jíő . . .

Nem akartam a kedvéi rontani, 
jizért hát belementem a  játékba. Kí
váncsian kérdeztem:

— Nö? . . . Igazán? , . .
Leül! és clégüllen, rátartásán felelte:
—. Gyönyörül Szőke, karcsú, — 

szóval pompás példány.
—0 Egészen iriggyé tesz.
— Hátha még látnál Felséges, — 

tíe, tudja, cgv kis haj van.
A kis baj a  pénz volt, természete

den . . . Kirándulás, ozsonnn 
egyszóval ezer korona.

- -  H a  azt mondom, hogy gáláns 
:ügy, amelyett becsületben kötelességein 
B "bonyolít* uí, ön, mijat úriem ber, nem

kifejezése volt fizetési elszántságának.
— Tudja, mondotta mintegy magya

rázatul, könnyedén elmosolyodva, — 
a. 'házi kincstár kulcsa a feleségemnél 
van, akitől ilyen célokra mégsem kér
hetek. De a jövő héten függetlenítem 
magain. Pompás, izgalmas regény-té
mám van! Biztos előleg! Grandiózus 
dolog, amilyet az utolsó tiz évben nem 
írtak . .

Amikor elment, fel és alá sétálgatva 
azon gondolkoztam, miért, hogy ilyen 
furcsa, minden idejüket fölemésztő 
életpályát választanak maguknak 
egyébként tehetséges emberek? Aztán, 
hogy szórakozottan kinéztem az ab la
kon, láttam Hajós Lacit. Nevetve köze 
zeledett egy nő feló és kezében lobog
tatta az imént kapott pénzt, A nö rá 
nézett és ekkor ismertem meg. A fele
sége volt. összebújtak jókedvűen., ne
vetve, örvendezve és egymásba karol 
tan mentek, mint kéli pajkos gyer
mek tovább.

II.
Jó egynéhányszor tiz nap múlva 

megint beállított hozzám. Amint 6zo- 
virág,'kott, mosolyogva, kackiásan. Valami

vel soványabb és kopottabb volt, de 
igyekezett megelégedettnek látszani. 
.Rögtön a  kiadókat kezdte szidni, akik 
'••érét veszik 63 bőrét nyúzzák a eze-

akik hónaljig dúskálnak a  pénzben,, — -. 
nehéz dolog. Na, te szegény ördög, — : 
gondolták, — voltaképpen koldus vagy.
le __ s adtak, ha adtak, kelletilenül né-i
hány koronát . . .  De látta volna/ 
mennyire megváltozott minden, am i-' 
kor, m int nöcsábiló, pénzzavarban lé-, 

jvö Don Juan léptem föl! Hidegvérrel,; 
fölényesen beszélhettem . . .  kis ka-, 
land . . . szép, engedelmes nöcske , . 

[randevú . . .  a  feleségem ül a  pénze-; 
[mén . . . s még egynéhány ilyen osto
baság éppen elegendő volt. Kaland- 

jóhes, szélesen, megértőn vigyorgó po
rták, ragyogó szemek hallgattak végig. 
[Nagy kópé vagy! . . és mindenki, 
fm intha cinkosom lett volna, olyan ter- 
’mészetesnek találta, hogy támogassa, 
|vállalkozásom. Van ebben valam i a, 
fnemek harcából, ami ott. szunnyad a 
sfiliszterben is, de m ár csökevényesen 
és leegyszerűsítve. A másik nem az 6 
szemében a feleségi Minden férj a  b a 
rátja  és minden feleség az ellensége, 
'falán ő nem is tudja, de ösztönösen 
működik ez henne. Látja, uram, ebben 
van a férfiak szolidaritása! . . . Éhes 

[az asszony és nincs cipője? Hja, —
• szomorú, igazán szomorú, ■—■ dehát..<  
*na;. itt. van ötven korona! Eredj! Isten 
hírével 1 . . . Meg akarom csalni a.z 
asszonyt! . . . Pompás legény vagy. 

5Parancsolj kérlek! . . . Éhes asszony 
számára kérni, kolduló, letört, tehetet- 

[len férj szokott, — kaland, valami kis 
l fruskával úri dolog, amit kötelesség 
Jelőmozdítani! Igen . . látja . * . ez a
I. férfi morál!

Igv beszélt Hajós Laci, azután kezel 
^em ” fogva, fölindultán távozott. Iga. 
Szán ma sem tudom, vájjon úgy kép
zelte-e. hogy nekem kell szégyenkez
nem elölte a férftmorálér'. De kétség 

Jelenül lesújtóan fölénye.-, rosszaié pil- 
han ttsok  között ment el lö'.cm.
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A koca és a görbéből
—  Elévült bűnügyek —

K é t  ü g y e t  t á r g y a l t  p é n te k e n  a 
S u b o tic a i  b ü n te tő  t ö r v é n y s z é k .  A z 
C E j'ik b e n  —  s o r r e n d b e n  a z  e ls ő  —  
s z e r e p e l t  e g y  k o c a , a m e ly  b iln ö s  
H ton  k e rü l t  e l a  g a z d á já tó l ,  a  m á 
s ik b a n  p e d ig  s z e r e p e l t  e g y  g ö r b e  b o t, 
a m e ly  ü t ö t t  é s  e g y  e g y e n e s  k é s , 
a m e ly  s z a r t ,  k io l tv a  egy e m b e r é le te t .  
A  k é t  e s e t e t  p e d ig  a z é r t  k a p c s o l ju k  
í g y  e g y ü v é ,  m e r t  m in d  a  k e t tő  e l
é v ü lé s s e l  v é g z ő d ö t t :  a  r o s s z  h e ly r e  
t é v e d t  k o c a ,  m e g  a  r o s s z  h e ly r e  t é 
v e d t  k é s  is.

A z  e lső  ü g y b e n  T u k a c s n é ,  F r iz s á k  
J u lc s a  s ta r i - k a n iz s a i  k o r c s m á r o s n c  
á l lo t t  a  b i r ó s á g  e lő t t  o r g a z d a s á g g a l  
v á d o lv a .  A z  e s e t ,  a m i m ia t t  a  b ü n 
t e t l e n  e lő é le tű ,  s o h a  b i r ó s á g  e lő t t  
n e m  á llo t t  T u k a c s n é  o r g a z d a s á g  
v á d já b a  k e v e r e d e t t ,  1918 s z e p te m b e r  
h a v á b a n ,  t e h á t  n é g y  é v v e l  e z e lő t t  
t ö r t é n t .  E g y  k a to n a  o d a h a j t o t t  h o z 
zál e g y  k o c á t  é s  e la d á s r a  k ín á l ta .  A 
k o r c s n i á r o s n é  é r d e k l ő d ö t t  a  p a s s z u s  
i r á n t ,  a m i t  a k a to n a  f e lm u ta to t t ,  m i
r e  T u k a c s n é  a  k o c á t  1750 k o r o n á é r t  
m e g v e t te .

A k a to n a  f ö lv e t te  a  p é n z t  é s  s ie t 
ve. t á v o z o t t ,  m ir e  n a g y  o k a  v o lt,  m e r t  
a l ig h o g y  k in t  v o l t  a z  u d v a rb ó l ,  j ö t t e k  
a  c s e n d ő r ö k  é s  e lv i t té k  T u k a c s n é tú l  
a  k o c á t  é s  á t a d t á k  g a z d á j á n a k ,  T tt-  
k a e s n é  e lle n  p e d ig  —  a k i  1750 k o r o 
n á j á t  is  s i r a t t a  m e g in d u l t  a z  e l
j á r á s  o r g a z d a s á g  m ia t t .

A p é n te k i  f ő tá r g y a l á s o n  —  a m e 
l y e t  P a v lo v ie s  I s tv á n  tö rv é n y s z é k i  
e ln ö k  v e z e t e t t  —  a  v á d lo t t  k ije len ti., 
h o g y  n e m  é rz i  m a g á t  b ű n ö s n e k .  ( )  
c s a k  a k k o r  v e t t e  m e g  a  k o c á t ,  a m i
k o r  a  k a to n a  m e g m u ta t ta  a r e n d e s  
p a s s z u s t .

A le f o ly ta to t t  b iz o n y í tá s i  e l j á r á s  
u tá n  a  b i r ó s á g  m e g h o z ta  Í té le té t ,  
m e ly  s z e r in t  T u k a e s n é t  b ű n ö s n e k  
m o n d ta  k i. d e  n e m  o r g a z d a s á g  b ű n 
t e t t é b e n ,  l iá n é in  c s a k  k i h á g á s b a n  s 
m iu tá n  a  c s e l e k m é n y  e lk ö v e té s e  ó ta  
h á ro m  é v  é s  h a t  h ó n a p  m á r  e l te l t ,  a 
b i r ó s á g  k im o n d ta  a z  e lé v ü lé s t ,  b e 
s z ü n te tv e  m in d e n  to v á b b i  e l j á r á s i .

A m á s ik  ü g y b e n  K o v á c s  F e r e n c  
s u b o l ic a i  la k o s ,  v o lt  v a s ú t i  m o z d o n y -  
fű tő . j e le n le g  g y á r i  m u n k á s ,  á l lo t t  a 
b ü n te tő  b i ró s á g  e lö l t  e m b e r ö lé s  v á d 
j á v a l  t e r h e l t e n ,  a m i t  1918 s z e p te m b e r  
h a v á b a n  - t e h á t  s z in té n  n é g y  év  
e lő t t  —  L u d a s p u s z t á n  k ö v e te t t  el a z 
á l ta l ,  h o g y  E n g i J á n o s  f ia ta l  g a z d á l 
k o d ó t  k é t  k é s s z u r á s s a l  m e g ö l te .

K o v á c s  F e r e n c  n e m  é rz i  m a g á i  
b ű n ö s n e k .  A z e s e t  r é s z l e t e i r e  n em  
e m lé k s z ik  v i s s z a ,  m e r t  a k k o r  t e l j e 
s e n  i t t a s  v o lt.

E lső  ta n ú k é n t  Z v o r é n y i  D e z s ő  
h id a s i  k o r c s m á r o s t  h a l lg a t t a  ki a  b i
r ó s á g .  E lm o n d ja ,  h o g y  a m e g ö l t  F.u- 
gi J á n o s  n a p o s  v e n d é g e  v o lt.  E u g i  
m in d ig  v e s z e k e d e t t  é s  m in d ig  iv ó it .  
H a  n e m  a k a r t a m  n e k i  h i te lb e  a d n i,  
—  m o n d ja  a z  ö r e g  k o r c s m á r o s  —  
a k k o r  a z é r t  v e s z e k e d e t t ,  m e r t  m e g 
t a g a d ta m  a  h i te l t ,  h a  p e d ig  h i te lb e  
a d ta m  n e k i  b o r i ,  a k k o r  a z é r t  v e s z e 
k e d e t t ,  m e r t  k é r t e m  a  p é n z t .  A zo n  
a  v é g z e t e s  v a s á r n a p  d é lu tá n ,  a m i
k o r  a  s z e r e n c s é t le n s é g  tö r t é n t ,  K o 
v á c s  F e r e n c  b e jö t t  a  k o r c s m á b a ,  
O ld a l  J á n o s  b a r á t já v a l ,  E u g i  J á n o s  
n y o m b a n  r á t á m a d t  K o v á c s r a ,  h o g y  
fi a z  o k a , h o g y  a  v a s ú to n  e lv is z il ;  a 
f ia ta l  k a to n á k a t  a  h á b o rú b a ,  m e r t  ö 
fü ti a m o z d o n y t ,  a m e ly  a  k a to n á k a t  
v isz i .  T o lv a j  m in d e n  v a s u ta s  • 
m o n d ta  E n g i. ■ E b b ő l v e s z e k e d é s ,  
m a jd  v e r e k e d é s  l e t t .  E n g i m e g r a 
g a d ta  K o v á c s o t  é s  l e n y o m ta .  A 
k o r c s m á ro s  o d a m e n t ,  é s  s z é t v á la s z 
to t ta  ő k e t .  K o v á c s  a  b a r á t j á v a l  e z 
u tá n  a z  u d v a rb ó l ,  .d iói e d d ig  v o l ta i .,  
b e v o n u lta k  a  b e ls ő  iv ó b a , h o g y  k i 
k e rü l jé k  a  to v á b b i  c iv a k o d á s o k a t .  
l ) ’c  E n g i o d a  is  u tá n u k  m e n t  é s  to 
v á b b  k ö tő d ó tt ,  s ő t,  im k o r  K o v á t -  
e l t á v o z o t t  é s  b a r á t já v a l  a  L u d a s 
p u s z ta i  o r s z á g ú to n  in d u lt  h a z a i d é ,  
l 'i u ’ i u tá n u k  m e n t é s  h á r o m s z á z  lé 
p é s r e  n k o rc s m á tó l ,  a  k e z é b e n  le v e  
g ö r b e  b o t ta l  k é ts z e r  r a v a g o t t  K o 
v á c s r a ,  a k i k é s t  r a g a d o t t  é s  a  k e l e t 

k e z e t t  d u la k o d á s b a n  E n g i f  k é t s z e r  
m e g s z u r ta .  A k é s  a  m e llb e  h a to l t  é s  
n e m e s e b b  s z e r v e k e t  s é r tv e ,  I ta lá lo s  
s e b e t  e j t e t t .  E n g i k é t  ó r a i  s z e n v e d é s  
u t á n  m e g h a l t .

A tö b b i  t a n ú  h a s o n ló k é p p e n  v a ll. 
E z u tá n  U s z k o k o v ie s  Ilin  á l l a m ü g y é s z  
k i je le n t i ,  h o g y  f e n t a r t j a  a  v á d a t .

Székely Z o ltá n  d r .  v é d ő  k i fe j t i ,  
h o g y  jo g o s  ö n v é d e le m  c s e l e  f o ro g  
f e n n .  F e lm e n té s t  k é r .

A b i r ó s á g  e z u tá n  m e g h o z ta  Í té le 
te t .  K o v á c s  F e r e n c e t  b ű n ö s n e k  
m o n d ta  k i ,  a z o n b a n  a  f e n f o r g ó  e n y -  
l i i tö k ö r ü l in é u y e k  f o ly tá n  a  b ű n t e t t e t  
v é t s é g g é  m in ő s ít i  é s  m iu tá n  a z  e b 
b e n  a z  ü g y b e n  t ö r t é n t  l e g u to ls ó  b í
ró i in té z k e d é s  ó ta  h á ro m  é v n é l  tö b b  
id ő  te l t  c l, e lé v ü lé s  c ím é n  f e lm e n te t 
te  a  v á d lo t t a t .

A z Í té le t  j o g e r ő s .

T izesiK iégym illió t v e s z t e t t  
egy novisádi cég a cokolan

A kereskedelem most tulajdonkép
pen valutaüzlet. Bármily olcsón vásá
rol is a  kereskedő, mire •eladja az áru t 
s fizetni kell, a. mérleget nem nyere
séggel, hanem nagyon könnyen vesz

teséggel zárja. Különösen áll ez most, 
(amikor a szokol olv rohamosan emel- 
kedik.

j A cseh korona, rohamos emelkedése 
Ifolytán Novisadon is lappangó krízis 
Iván. A külföldi kereskedők, kivált a 
Jcsehek régebben szívesen adtak hitelt 
[a jugoszláv kereskedők részére. A ke- 
’reskedök egy része a  vételeknél fedez- 
jte magát cseh koronával, a  többi része 
!pedig bízva az amerikai kölcsön va.- 
lutajavitó hatásában — nem vett cseh 
koronát

Az amerikai kölcsön a  valutát nem 
javította meg, a szokol pedig vágtatva 
rohan felfelé, úgy, hogy Novisadon a 
kereskedők felet, különösen az angrosz- 
szisták hatalmas veszteségeket szen- 
ven dek. A milliós veszteség már tel 
sem tűnik, s aki ily >kis< összeggel 
menekül meg, az még boldognak érzi 
magát.

Most. Novisadon egy társascég 14 
milliós vesztesége a  közbeszéd tárgya. 
A cég, amelynek három tagja van, 
roppant sok áru t vásárolt akkor, ami
kor a cseh korona még fi koronás kur
zuson volt kapható. A cég nem fedezte 
magát. Most kellett fizetniük, haladé
kot nem kaptak, s igy 12.50 koroná
ért voltak kénytelenek a  cseh koronát 
megvenni. Az áru t természetesen már 
eladták s igy a  veszteséget abba bele se 
kalkulálhatják.

Amennyiben a valuta hirtelen, nem 
javul, vagy a  cseh korona nem esik, a 
novisadi kereskedelmi élet súlyos se
bet kap.

V a s u t a s o k  p a n a s z a
a vajdasági rendőrhatóságok ellen

Beogradból jelentik: A közlekedés- 
ügyi minisztériumhoz számos panasz 
érkezeti arról, már hosszabb idő óla, 
hogy az egyes rendőrhatóságok indoko 
latlanul zaklatják a vasúti személyze
tet, sőt számos cselben letartóztatások 
és bántalmazások fordultak elő. Az 
utóbbi időben ez annyira, ment, hogy 
m ár a forgalom érdekei is szenvedlek 
p vasúti közegok letartóz,atása miatt. 
A vasutasok körében is nagy elkesere
dés! szültek ezek a jebmsécck.

A sok panasz folytán Szlanics köz- 
ílekodési miniszter megkereste a bel- 
s ü g y m i 11 iszt érh 11 n o f. tegye vizsgálat 
[tárgyévá ezeket az egyre szaporodó 
leseteket. '  belüg’. m‘ ie ztérium ennek 
|folytán elhalározla, hogy külön vizs- 
gá!ót.i,’ot{«á"ga! vizsgáPat.ía meg a pa
naszokat. Különösen bárom rendőrid- 
kapitányságot, ame’vek ellen a legtöbb 
panasz merült fel. Fzek a veíiki-kikin- 
dai. ve 1 i l ’*k t ?k é i p ■ 
rendőr v d a ' -mf a novisadi vae 
úti rendőrit!zlosság

A' bizottság a kővetkezőképpen ala
kult meg: a belügyminisztériumot Ni- 
kolajcvics Tihamér miniszteri titkár, 
a közlekedésügyi minisztériumot Pét 
rovics Nikifor inspektor képviseli, 
akikhez a suboticai vnsuiiigazgalóság 
részéről Rlnjkovivs Tlimilri főmérnök 
csatlakozik. A bizottság pénlek este 
utazik el Suboticárót az cxpressel, 
ahol a tulajdonképpeni vizsgálatot 
megkezdik.

Már a bizottság összeállítása is ga
rantálja, hogy a vizsgálat pártatlan le
folyású tesz és meg fogja teremteni a 
közlekedési és a rendőri hatóságok 
annyira szükséges együttműködését,

m m - ?
1 ^ - 4 *  W W ’

jy / il'i •.

— A suboticai lakácbk óság  uj 
elnöke* Vukotics Milán dr., a ln- 
kásbiróság elnöke két havi sza 
budsógra elutazott. Távollétében 
a lakésbiróság elnöki tisztét Győr 
gyevics ívűn törvényszéki bíró 
látja el.

— M iniszteri titkárból községi 
jegyző. Nikolajevics Tihamér, a 
belügyminisztérium BÖB. ügyosz
tályában működ 5 miniszteri tit 
kért a belügyminiszter Torzsára 
jegyzővé nevezi ki. Nikolajevics 
a belügyminisztériumban műkö
dése alatt sokszor adta tanujeiét 
objektivitásának a vajdasági köz 
igazgatás sok nehéz kérdésében. 
Mint a magyar sajtó referensét 
is türelem és alkotmányos ma
gatartás jellemezte.

— A külfö ld i ú tleve lek et be kell 
m utatni a rendőrségen. A subo
ncai rendorfökooitányság rendé" 

[letet bocsátott ki, hogy mindazok 
'az idegen állampolgárok, akiknek 
útlevele birtokukban van, útleve
lüket szeptember 15-ig tartoznak 
a rendőrség bejelentő-osztályán 
(10Ö. számú szoba) bemutatni.

— A görög  had sereg  bekerítése  
előtt. Konstantinápolyból jelentik : 
Kernül pasa csapatni az utolsó 
hírek szerint folytatják a görögök 
üldözését. A törökök a görög csa
patok visszavonulási útjait fenye
getik, úgy, hogy a görög csapa
tok bekerítésétől tartanok. Athén
ben a görög hadsereg veresége 
nagy elkeseredést keltett. Arról 
beszélnek, hogy' hétezer katona 
fogságba esett. A török lovasság 
elfoglalta Usnkot és Alesehirt.

— V elencében tartják a keleti 
konferencián. Rómából jelentik : 
Giordino velencei polgármester 
Focta miniszterelnökkel tanács
kozott a tervbevelt keleti konfe
renciáról, amelyet Velencében 
akarnak megtartani. A keleti kon
ferencia egyidöben lesz a parla
menti konferenciával és a doge- 
palotát szemelték ki mindkettő 
színhelyéül. A konferencián több 
mint ötven nemzet lesz képvi 
selve.

— Elitéit ügyvéd. Veliki-Kikin- 
dáról jelentik : A ve'.iki kikindai 
törvényszék ügyvédi vétség címén 
ezer dinár pénzbüntetésre  ítélte 
rír. MihafloViCS János veliki-becs- 
l ereki ü yvérle , ’l orontál várni, 
volt alisp mint, mivel egy ügyben 
lé ' e llfiu 'rdekü felet L.pvi eil. 
Az ügyészség  közokiratham isités 
cím én emelt vádat az ügyvédi 
•Ilon, de a törvényszék csak ü g y  1 
védi véts g  esetet lutio lennfo 
rogni.

— Az apatini tisztviselők adrá~
g a sá g  ellen . Apatinból je le n ti tu 
dósítónk, hogy az o tta n i t is z tv i
selők köréből egy öt ta g ú  k ü l-  
döttsóg jelent meg a főszolgabí
rónál, akit erélyes közbelépésre 
kértek föl a drágaság letörésére, 
különösen a piaci árusok m e g -  
rendszabályozására. A főbíró biz
tosította a küldöttség tagjait, hogy 
ilyen irányban a legszigorúbban 
fog eljárni. A tisztviselők ilyen 
irányú és fizetésemelés iránti ké
résükkel Beogradba is küldöttsé
get menesztenek.

—  A  lju b lja n a i v á s á r m eg n y i
tása . Beogradból jelentik : A ljub
ljanai nagy őszi vásár ünnepélyes 
megnyílására Vilovity kereskede
lemügyi miniszter a mai napon 
Ljubljanába elutazott.

— Az egyetem i h allgatók  hang
versenye. A Becsben tanuló egye
temi hallgatók hangversenyét és 
bálját ma, szombaton este fél 9  
órakor tartják a palicsi Vigadó
ban. Úgy a hangversen szereplői 
Reitter Ilonka, Schlesinger Ilonka, 
Lányi Ernő és Kramor Imre, mint 
annak rnásora a közönség legna
gyobb érdeklődését keltette fel. 
A tiszta jövedelmet a Becsben 
tanuló diákok segitőegyesülete 
javára fordítják. Hangverseny után 
villamos áll a hazatérő közönség 
rendelkezésére.

— Viharok az egész országban. 
Péntek délután nagy viharok vol
tak az egész országban. A hosz- 
szu szárazságra váratlanul — 
végre — óriási felhőszakadás vo
nult át az egész környéken, min
denütt kárt okozva házakban és 
a földeken még kint levő termés
ben. A nagy vihar következtében 
n táviró- és telefonhuzalok is sok 
helyütt megrongálódtak, úgy, hogy 
sem Beograddal, sem Zagrebbal, 
sem Novisaddal nem lehetett te
lefonon beszélni.

— Az apatini iparkiáilitás. Az  
apadni iparkiáilitás negyedik és 
ötödik napja az előző napokhoz 
hasonlóan mozgalmasan folyt le. 
Az utóbbi két napban 8000 láto
gatója volt. A kiállítás tárgyainak 
szépsége minden látogatót elra
gad. A nagy érdeklődés jele, hogy 
o közeli napokra O.sijekről 1000, 
Suboticáról 800, Bezdánból 300, 
Bajtnokról 300, ezenkívül több 
környékbeli községből mintegy 
4000 személy jelentette be meg
jelenését. A kiállítás területén 
állandó hangversenyek vannak. 
Ezen a helyen hívjuk föl a láto
gatók figyelmét, .hogy vasúti je 
gyüket őrizzék meg, amit az ál
lomáson tartózkodó inspekcióé 
láttamoz és ami féláron való uta
zásra jogosít.

— Tizenkétezer lakáspör Buda
pesten. Budapestről jelen tik : A 
legutóbb kiadott lakásrendelet 
alapján a háztulajdonosok által 
eszközölt béremeléseket nagyon 
sok esetben a bérlők nem fogad
ták el. Ezekben az esetekben a 
bér megállapítása végett a felek 
a bírósághoz fordullak. A köz
ponti járásbiióságnál körülbelül 
tizenkétezer ilyen port tettek fo
lyamatba.

(*) Kabaré e^to a Park kávétjdzbao. 
Szabó Márton színész szombaton este 8 
órai kezdettel változatos műsorral ka
baré estét rendez, melynek tiszta Jöve
delme a hadirokkantak Javára forditta- 
tik. .legyek előre válthatók Tctntinovic:,- 
nál volt (Sehlaiigei) ujsagchárusitófial 
és - este a pénztárnál.
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— A N é p s z ö v e ts é g  a  s z e lle m i m im -
k a s o k é r t ,  i jeniből jelentik 
’iénszövcíscgnck ;i szt Huni 
-ok helyzete lanulinán.vo/;<
Küldőit bizottsága ankétéi fog ta rta 
ni abból a célból. hogy módokat é - 
eszközöket találjon azoknak a nem
e te k n ek  nteíisegitéséic. amelyek 
körében a mai vszoiiyok folytán .1 
•zeílenn életet katasztrófa fenyegeti.

—  K o r c s m á i v e re k e d é s .  Stari« 
K anizsá tó l jclontil : Az ö rö m b e - 
gyqsi szö v e tk eze ti ko rcsm ában  
< sütői tűkön e ste  két tá rsasa t; m u- 
a to tt. A z cgysik tá rsa sá g b a n  dob 
ovoljácok it’tek c s  ezek  közül 

•íz egyik  kötözködni k ezd e tt a 
> íontszéd a tíztalnál idő tá rs a s á g 
gal. A dobrqyo ljnc  e g y re  ogresz-

ll"£V
rk«. Hón

k H z .

Olaszország és
Faág népszövetségi

idenfö. A

f im / .'ai-zorsza? 
agvarorszá 
íi-- O 'asz 
Anglia, <•

Anglia M an yarn r-' 
tagsága melÍPtt. sági
L jn .- j.n ; hn. I. ’ r-p<tj

arról M< 
rajytszkudik 

:«»!. f.:!vrr ék 
>1 .'Ztí'liak

10Z.

B ud a pe sten  n em  ezahad o h a tó - < *) K»ö» °> 0 a ^ ™ e í i k a i  in té z e té ,  

in té zke d é se ke t k r i t iz á ln i ,  Buda ben K r  Alexaudrűva-tiiica 21. szám 
• i jelentik: A. l'C b/.rkci1 k-’dú k ja la tt rjz Angol-Magyar Bank palotá. 

Orezágo: E g y > - ' - ú liiéJ, b i v o t t f é l e m e l e t e n ,  modern szépség- 
’’£ybe, ainel^ 10 meghívf t.cbf'i k< i£pníá?, arcbőrhémlasztás, alkalmat- 
w W t  egyesületet is. A gyűlésen i . - l ; , . zSlal. pattanások, szemöl
in a z n á k ta l  kapcsolata, , ’íre lm eita t . ,  ,tó jtolM  v ís h g W el-
,’ H 1 ' ' ' A t. ’i'-'S'i Kaphatók : dját késziímo
foglalni az auf'nvrL.'inh H üum za ’ l . * ,* , ,

rendőrfég hMii j»V», k iváló  hatású kenőcsök, pudo-A Taufllicibc Rundschau Stinnosá.
M int Bériéiből j-Benlik. h‘ í.m :,-• I l i i t -  
meg?á súrolta a ’laeg.: h Hundseliaul 
e- --zz'I ;i második nag> lapéi i z'-rezb .... - -

Brrlutben. A Tacylic lc Runfl. ' 'n b U  i í r g fa w  <«»>• {•) Seksits I
nőmet néppárt peüükaiát h ír-fi Rabíug.vilktiEsagKu, vádolt ornsz ’ ,;Z!li lehet az ipa 
néhány hónap előtt „ém eíhz.fc tlas. O cC tiibböl .C en tik ; A Rn- rciidezöbi 

Mmrfiba w.-»> fit. j j á c '  nv orosz főhadnagy ellen clkro
L e te t t  rablogyilkossaggal gyanúsíto tt 

F ize tős ! nehézségek B écsbnn. ;i íújininski orosz ezred*.:, tegnap dél- 
Bécs közsógtanácsa. — mint Béc 
jplenük . ..  kénytelen volt úgy
kedni, hogy alkalmazottainak rzep Sós bőröndjeiben körülbelül 500,091)
(ember l ön ccdőkr - fizetését csak?iiorona értékű sclyemrv.hákkal é:, 
négyötödrészben fizess.', ki és a h á tra -8 egyéb arukkal akarta  átlépni a ha- 

jlevó egyotödrészf dzentember 5-én. r-.-U arL  Beism erte, hogy ó t körözik, a 
|  tolják. ! .'--ílkosságot azonban tagadta.

. síui* -in í — Tömegesen követik el a tiltott
. Elinalni, W  ■ « ■ # » 9»l>k« dcvlzaflzie(etet Budapesten. B uda-

,  , . , . {•’zzzoayl, Budapes iol írják. 1 9 1 9-be“  j pestről je lentik: A dev izarendele t'c l-
stío. A  rn ^g s z jir t em bert n ko r-jb ch rm dt Anna, hotzendorn születésű ’  - -
v íz  ha  SZtiíutOttÓk szakácsnő mftonlto nmrtiét.

•*ab A dobravoijn- 
. iz ív e b b  l e l i  é s  m időn e rre  a  azom- 
• ,zéd  asz ta lná l ü lő  tá rsasá g b ó l 
' a g y  P é te r cR0i>ctse c s  ruéraék- 
etre in te tte , fé ín g rc tt. N a g y h o z  

íű h an f é s  e g y  k é sse l hom lokon  
sza rta . A z e lő h ív o tt re n d ő rsé g  a 
-su rká lö  d p b ro v o ífáco t le ta rtóz

• le
• v na ggyűl őri; 
azzal az indokol;’ 
intő 1 edé ni < l ne

‘ható 
< i.gcdhnl ' t

•cl.au a 
letté-, de 
nemzetiek

3écsbó!Sután a  P laucu-É ggcr közötti vonalon 
intő Sletartóztatták. Yaumski Berlinből jö tt

hatású
hók, gyógyszappanok. arcfehéritő éa 
11 ök stb 2í 04

í m  fcpfcsáis. I :»!<r léié bankettre clrh'i- 
estiilet jegyzőinél cs' 

zotlság tagjainál. Intcz
zoltság.

(*» Dr. Sima Adamía ügyvéd Beograd
Cár Urnáévá br. 6. 'uuden közbenjárást- 
elfogad a beogradi h-lóságoknál. Leve-' 
lek magyarul is.

C*» A leglzletes-'.hb/'s legolcsóbb \ ;h ,  
lásreggcli Laudovié (volt Backa) ven-, 
déglőjúbeu. Csak 2 dinár.

. ■ ■ ~ -,»» »» .rrr» --lTW gaggWHgHII ........  .....
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, , , ... , .. . u íienőizésével m egbízott detektiveso-
pzakáesnö, megölte úrnőjét ton ti-u tcai pQrt az eddigi nyom ozás folyam án
• lakásán és a gyilkosság után az asz

-- Urnmboljík a Morguci. Parisból i l a t ó , 4 l te |je3en  k lrabolta A
:elemik; A régi Párisi is megrágja las-i 
sankint az idő vastaga. A régi ncveze r- g elkövetése után a rendőrség 

elfogta a rablógyilkos eselédleányfc éa 
a bíróság életfogytig tartó fegybázra. 
ilóKe p|, Sebinirll Anna .-i iné r ián oszt 
m i (egyházba kerüli, ahol igen jói vi
selte magát, úgy. hogy tavaly május
ban kiadták munkára a rnárianosztrai

5.:,égek cgwnkint letűnnek. Ma 
gyik. holnap .< másik világhírű épüld 

>mlik le romboló csákányok ülései 
-Jatt. Most a Morgncu van a sor, ezen

buskontor. épületen, amelynek már a 
látására is elkotnolyodik vagy megbor
zad az életvidám utas, aki már oh’ so-i , . .. , , •kát hallott vagy olvasott ennek az ó n i i J ^ '^ h o z .  he ul oi.tartőzkodá • után 
leinek a titkairól vagy borzalmairól. Pe- ;tzoi).ban a. rablogy.ilkos no in o g s z - o h

és mindezideig nem talállak meg. Né 
hány nappal ezelőtt a budapesti rend 
őrség elfogta a régóta, körözött Mátyás 
Józsefet és a  vele együtt bekísérték fe

le ségé t is. aki Mátyás Józsefnének,

dig magábanveve olyan közömbó 
az épület,, mint akármelyik más lialoi- 
i.-lkamra 'vagy modern morguc, amely 
a talált hullák konzerválására cs köz
szemlére léteiére szolgál. A Morcme el
nevezés, eredete elég különös. A mór-:. . .. A. , ,, ..
ne  szó -a tizenhatodik században I11Cil. VMZületetfc Bartók Veronának va llo tta
Ügyelőt nézést, 
teli. Másképpen a letartóztatott bűnösö
ket” a . börtönökben a vizsgálati fogság 
alatt morguc nevű teremben helyezlek 
t-1 avégtMü. hogy a börtönörök niegii- 
gyelhcssék” é$ szökés esetén tölismcr- 
hessék őket. Csak később ment szokás-: 
ha, liofiv a. talált hulfákat is ebben az 
épületben helyezzék cl.

z— ■ M egjelen t az  »Ut« harm adik  szá 
ma. A Novisadon szerkesztett >TJt«. cí
mű aktivista folyóirat harmadik száma 
Toegjelent. A lapban a vajdasági akti
vista költők egész gárdája fölvonult: 
Láng .Áriiád,., akinek Barta Sándor mű
vészi törekvéseivel megegyezőn meg- 
• rt kiáltványa van a lap élén pro- 
grammnak, Csuka Zoltán, Aranymü 
vés János Lajos, Tamás István, Ember 
Zoltán és Mester János. Rajtuk kívül 
Barta Sándor szerepel még a folyóirat 
cgutóbbj számában, amely úgy larla-- 
ómban, mini szerkesztésben kibinöen 

sikerült.
(*) Gycrjnekelöadás a városi színház

ban. l'ol.vó hó 3-án a Rokkant-napon dél
után -I órai kezdettel a városi színház
ban gyermek előadást rendez a • Mü- 
pártolók Köre», színre kerül a Kukorica 
lancsi*. melyben több mini 50 gyermek 
vesz részt. A próbák folynak Pietsch l’ e- 
rcncné rendezése nrclelt. legyek kapha
tók.

—  Z avargás egy  b er lin i p iacon . Bor
ain külvárosában. Neukölnbon, a heti- 
piacon. ma az élelmieikkek drágasága 
miatt komoly zavargás tört ki. A tö
meget. amely a nagy árak miatt 
amúgy is nagyon izgatott volt, annyira 
felbőszítette az a körülmény, hogy 
ugyanazért az áruért a  vevők szeme- 
étt&ra szinte óráról-órára ’öbbei kér 

tok. bogy megrohanta a piaci bódékat 
ön földöntötto. Nagy rendőri készültség 
•olent meg és szétoszlatta a  ömeget.

A rendőrség az asszonyról is 
ujjlenyomatokat készített, amelynek 
alapján megtalálták régi fényképéi, 
megállapították, hogy azonos Selmád! 
Annával. Schnndt Anna eleinte taga
dott, amikor azonban fényképét meg 
mutatták, beismerte, hogy tényleg ő 
az, aki annakidején a gyilkosságot e l
követte. Újra letartóztatták és vissza 
kisérték a rnárianosztrai fegyházba

(*) A strandfürdő Igazgatósága felkéri 
azokai, akiknek fürdőruhája a kabino
soknál őrizetben van, hogy azokat szep
tember 15-ig vegyék út.

(*) A Dupla anyós chnii francia bohó
zat, mely legutóbb Palicspn ért el olyan 
sikert, közkívánatra megismétli a •Mű- 
pártolók Köre folyó hó J-án a városi 
színházban. Tiszta jövedelem a helybeli 
rokkantak javára fordittatik. Jegyek már 
kaphatók a kör helyiségében.

tizenhét bankcég fonákét állította 
elő tilto tt devizaügyletek m iatt a Budapest, szeptember 1. .4 devizii-,

— Valii-
könyveit és levelezéseit lefoglalták é s ! ' « ;  Napoleon-arany 7600. dinár 3050—, 
m egindították ellenük az eljárást. APÍOO, <Wlár WSO-2040 osztrák korona, 
• • J i . i í l - '' nii.-i'irn <-' <-lben r ’Lobff - •- -- --2 6 . — Pcvízdá. Amsterdam 890— v a lu ta lu t m inden e se tte n  eiKooo? ^ q„ Ber|(n ls0_ 170, Bukarest 16.25— 
tak. a  visszaesők eken pedig ím e. ^1.5.75, London 9300, Milánó őS—82, Párisi 
nálási javasla to t tetiek. ,155—159. Prága 70—71, Varsó 24.50—j

(*) Or. Vécsei Jeni? orvosi re n d e -j 26.50. Becs '*.30—2.30. Zagreb 5.20—, 
nemi betegek részére. Rendel p 30, Zürich 39e.
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Állatérvoiji vezetés! ÁH*mS felügyelet!

P A T R I A

SZERVMTEMELŐ-IWTÉZET REOGRAD—SUBOTICA
SÖRÜÖNVCIMí PATSIAS2RUM SVBOTICA. 

TELH OM SZÁMOK : BEOGFAD 7M. SÜBOTICA 60.

E lső  h aza i in téze tün k , m e ly  term e i és s z á llí t  v é d ő - ille tv e  g yóg y ító  o ltó a n ya 
gokat és szérumokat minden niennviségben és m in d e n k o r te ljesen  fr is s  á lla p o t

ban a k ö ve tke ző  betegségek, ti. m . :

L é p fe n e ,  a e r té s o rb á n c ,  s e r té s - p e s t is ,  ( s e r t é s v ő s z )  s e r té s s e js t ik a e -  

mia, barom fi kolera, m irigykór (p etecsk ór) sercegfíuszök , járvá
nyos e lveté lés  (abortus) v é r h a s  é s  f e r t ő z #  t<3d#?ob e lless . 

Készítünk továbbá Tuberculiat és üphtnlmint, végül hlurint egerek és Ratiut 
patkányok  irtásá ra . -— D íjta la n  k ó rm e g ú lla p ltá s  1 D íjm en tes  fe lv ilé go e fW s  

minden szakkérdésben.

T á v ira tc ím : G RO ZIT. T eiefon  sz. 306<
S É O G R Á m

A SZ FA L T  ÉS K Á T R Á N Y T E R M É K E K  GY ÁRA 

» !  B  E  O  G  R  A  O ,
<- J ö Ö 1 VUKA  K A R A D fté A  6.

XUCIVM «»2MCT•oxpoiicjjvAi otvea? 
SZAGTALAN

BÖRFED&IEMEJ
ER Í>3

TARTÓS
w T r o ’i“ ö

AttSACTlíS,

t
t E R m E L :

„S H R O Z S V " bőrtető fédö lem ezt, a s x f a í t -  
é s  k á t r á n y  tetőfedőlem ezt, k á í r á n y -  
k ü n l a j a t ,  k a r b a l f n a u m a t ,  f a c e m e n -  
t s t ,  t H t ő - é s  v a s i a k a t ,  k ő s z É n s z u r -  
k n í  kem ényet és puhát, n s f t s U r s t  és 
m inden e^véb  ilynemű tennényt-

és S’& il SS ím T S ’ :'öi $  W - -  iSS » í  ‘

i rk á k ,  n o irs x o k , m in d e n fé le  ü z le ti k ö n y v e k  és C ■ á * *  jlTS f d  R t
raH rfrrn k  Ic iv itr lb r n . ju tá n y o s  á r o n  7 híz léses kivitelben, 

k é s z ü ln e k

doboz é ,  üzleti könyvek gyávában, S’zvadziéeva  
ulira "K- (S aját b íz )  F elvételi iroda FaSiécva  

ullca 9. T elefon  62.

^Hhograpltiai részvények, betétkönyvek, csekklapok, többszínű címkék í^en jutányosán készülnek Paáiéeva-uíícai V.iographiáinbar.
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MYÍLTTÉR.
F e l h í v á s .

Felhívom figyelmet mindazon kereske
dőknek, kik Rozsán Sándor kereskedő, Ka- 
rancsi lakosnak hiteleztek, követelésüket Ö 
azaz nyoleznup alatt nálam jelentsék be, mert 
azontúl követelésüket nem veszem figyelembe.

T isztelettel 
K edves Sándor

Bezdán.

GRADSKI SÉMÁT SUBOTICA.
Broj 1796211922. ssn.

Oglas draíbe.
Uprava grada Subotice prodavati ce putem javne 

usinene llcitacije:
1. ZemljiSte sa zgradania u Vilsonovoj ulici br. 49. 

u povráinl od 207 kvadratnlh hvati.
Iskliőnn Je cena Din. 130.-- po kvadratnom hvatu 

a káucija izuosi Din. 30.— po kvadratnom i.vatu.
2. Tako zvano „Kopp lo“ zem j iátc na óoSkit Ma- 

nojtoviéeve i VilBonove ulici u povrsini od cirka 800 
kv;-dratnih hvati. (Taőna povráina éc se ustanoviti 
nakon izmcrc.)

Ovo zemljiste prodavati <‘e se u ce'osti iii u par- 
celama. Gradski Senat pridizaje sebi pravo prihvala; 
ponuda ili za prodaju u ceosti iii u parcelama.

Isklicna je cena Dinara 150.—, a kandia Din. 30.— 
po kvadratnom hvatu.

Detajni draíbeni uveti rnogu se doznati u iniinjer- 
skom urcdu svakoga dana Izmeoju 9 i 11 sati.

Dn.zba ée se odráati u uredu gospodarskom Se- 
natora (sóba br. 129) ponedcljak 18 septembra 1922. g

Subotica due 30 augusta 1922.
6240 Gradski Senat.

OKRUZNI SUD U VELiKIKIKINDí.
890

G. Br.--------- /l.
1922.

O sg la s .
Okruíni sud Velikoj Kikindi daje na znanje 

da je u gradjanskoj parnici Jelisavete Jrdi- 
nak zast po adv. Dr. Mihajlu Bodnár iz Nőve" 
Kanjize protiv Katarine Petrik i drugova radi 
txstanovljenja prava vlasniStva i pr. tuzenima 
Martinu Hegedik, Petru Hegedis i Andriji 
Hegedik koji su navodno nepoznatog bora- 
vista imenovao kurátorom koji ée ih zastu- 
paíi u ovoj parnici Dr. LAJOSA 2lROS ad- 
vokat iz Velike-Kikinde, te da je kao rociste 
za prihvat parnice odredio dán 6. novembra 
1922. godine u 9 sati pre podne u sobi 
broj 3.

Velika-Kikinda, dne 23., avgusta 1952. 
godine Dr. PETAR BOJANIC sr. sudija ok- 
ruznog sud a.

Za vernost otpravka: 
Neéitljiv pofpis

6235 oficijal.

C s o d t ö r a e g - k i á r H s i í á s !

h i r d e tm é n y .
Alulírott ezennel közhírré teszem, hogy vb. 

Arnstein Géza csődtömegéhez tartozó külön
féle rövid-,norinbergi, kötött és szövött árut f.é.

szep tem b e r hó 1 -to l kezdődőié,?  
a délelőtti órákban (8—12) a közadós üzlet- 
helyiségében (Vili. PaSiéevn-ul. 2.) készpénz- 
fizetés ellenében kicsinyben kiárusítani fogom.

Kelt Subotican, 1922. augyusztus 31.
D r. K e lle r t  Benő

LIFKA BIOSKOP
1922. augusztus 31-én csütörtökön
N agy szezo n n y itó  e lő a d á s  I

A m e rik a i
A u tó b e n z in

A m erik a i  
a u íó  g u m m i  

Motorbenzin 
N y e rs o la j 
G é p o la jo k
á lla n d ó  rak tára

S t a n d a r d  
O h! C o  o f  
M e w y o r k

subo ílca l
föagyntJKségénéi

K le in  G é z a
S ü rg ö n y e im
LaXkieinöS.

T e le tö m  8 5 .  s z .

G U M M ISA R O K  ? 
« é s T A L P

|  MEGÓVJA LÁBBELIJÉT TARTÓSAN j 
és ele g á n sá n . I

Kapható p.inden jobb hőrhereskedésbsn. Nagyban: 

[B E R S O N J5 A U C 8 U E  R . T. Z A G R E B , W IL S O N -T R G

saját gyártmány prompt szállítható

„GRAD3Y0" Kereskedelmi Társaság 
ZAGREB, Bogoviceia ni. 3. Telefon 5-55.

O k le v e le s  ta n ító n ő t ‘
magyar- és német nyelv bírással keresek 11 eves h 
II. oszt. polgári leányiskolái magántanuló leányom § 
mellé legkésőbb f. é. október hó 1-ével való be- j 
lépéssel.

Előnyben részesül az, aki e téren már némi 
gyakorlattal bir s aki zongora és kézimunka taní
tásban teljes járta Sággal bir.

Fizetési igények megjelölésével ellátott aján
latok, bizonyítvány másolatokkal és fényképpel 
felszerelve legkésőbb f. é, szeptember hó 15-ig 
címemre beadnndók.

St. Fuiog S. H. S.
G ádor Ign.ácz [

6262 jószágigazgató. |

P erfe ld  önálló könyvelő

szerb nyelvismerettel

azonnali belépésre kerestetik.
HALBR0HR SZÁLLÍTÓ SUBOTECA.

  
1 ........... .................

Subotica egyik legjobb nevű cipésze 

teljesen berendezett modern üzlettel és 

gépekkel 50— 60.000 d inár tökével le
hetőleg szakértő tá rsa t keres. Leveleket i 

„Szakértő-társ1* jeligére a kiadóba kér.

5 Paprika
I. rendű gulyás, 11. rendű gulyás 

cs merkantil áruk csak nagyban a legolcsóbb
napi áron kaphatók 

Szilágyi István, Subotica
a gázgyárrá! szemben.

Amerika körülrajongott filmprimadonnájával a főszerepben, MARY FICKFFORD-dal

S T E LLA  M A R IS
F ilm d rám a 5 felvonásban.

7

L ju b ljan a i n ag y  v á s á r .
(Főire d’échantillons A L io u b lia n a ^  

1922. szeptem ber 3-tólszeptem ber 12-ig

Legjobb b e v á s á r lá s i  alkalom minden 
szakma részére. Kiáilitási felület 25.000 m: 
A látogatók a kiállítási igazolvánnyal az 
egész kiállítást ingyenesen látogathatják és

a királyság összes vasútjain féláru 
menetdijkedvezményben részesülnek.
Igazolványok és jegyek kaphatók minden 
nagyobb városban megbizottainknál és a 
ljubljanai kiáilitási irodában 25'— dinárért. 
A kiállítási iroda mindennemű felvilágo
sítással szolgál és lakásról is gondosko
dik. Leveleim: Ljubljanai Nagyvásár Iro

dája Ljubljana.
 Bt 17

Óriási cipimásár 
„Damcai cipáiizletben 
6o«8 M érsékeli árak.
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T elefonon nem ad n ak  h h d a tés l K le k b e n  feUiiágositás*- 
ApróhlrdClén en y  sző  2 K, var.tas-betös é s  ciui-izó 
I étnerew cn  szája it. I cgkiucbb apróhirdetés áru 13 K 

A próhirdetéseket fe lv e sz  StuboUutn a k iadóh ivata l 
A lexaedra-u líca , t.clbach .liáz é s  Schianger hírlap  
tim da a v a iu tl park m ellett. Vidékre va lam ennyi 

fóeláriiiU nnk . E ló fizc lts i díj h jv o n k lu i 3 0 din., n egyed  vra  90 
K érdczővküdésckhcí váJaszbílyeg in e tlék U a d í.

O s ir is  titk a
misztikus dráma 5 felvonásban.

Jó házból való fin 
TANULÓNAK 

esetleg fiatal KIFUTÓ 
felvételik Braca Lehncr 

divatáru ilzlelóben  
Kralja Aleksandrn ullca 5.

6?4ö

2**1 •BÍ«*»aaa<

ÍFÖ SL A IK O Z A S?

A v árosház  alatti cuk
rászdába kiszolgáló kis
asszony felvétetik. 6219

MUNKÁSLÁNYOK felvé
tetnek Schlesingcr kemé
nyítőgyár Subotica Vtijko- 
vics fateleppel szemben. A 
kik a szakmában már dol
goztak előnyben. 6220

FÖMOLNÁR jó bizonyít
ványokkal azonnalra ke
restetik. Ajánlatok Üergcr 
Sándorhoz Staramoravicá- 
ta. i 228

HÁZVEZETŐNŐNEK
ajánlkozik intelligens szo
lid házias nő. egy magá
nyos úrhoz. Címet kiadó
ba kéri. 6222
NAGYOBB kifutóitok fel
vétetnek. Cint a kiadóban.

INIELLIGENTES deut- 
sches Eráuiein zu cinem 8 
lahrigen Knaben wird gc- 
ucht. Adressc sub. No

6263

EGY ügyes fiatal segédet 
helyi ügynöknek felvesz 
ürummer." Gyula cukorka
gyár. 6265

LEHETŐLEG 4 középis
kolái végzett íiu műszak? 
üzletbe fizetéssel felvéte
tik. Kemény Gyula Rőichl- 
palotu. D267

HÁROM ió munkás ko
váé: segéd kerestetik. Cím 
Üveges Antal, ‘iáin 
Baőka. 6270

OROSZ N ő francia, n< 
inét órát ad, kezdőknek, 
haladóknak, irodába leve
lezd- 1 vállal német fran
ciát. Ciin a kiadóban. 6256

• r< 4

Aug. 31-löl 
szept, 3-ig 

csütörtöktől 
vasárnapig

S T E L L A  M A R I S
filmdráma 5 fe lv o n á sb a n . 
Főszereplő: flTARY WCKFFORD.

Berkes F. Béla
könyvkötő

KÜLÖNLEGES 
D I S Z M U N K Á K  

VÁLLALATA 3
!s

Subotica
Darátok temploma mellett 

Készít
minden e szakmába vágó 
munkát mérsékelt árak 

mellett.

a közoktatási miniszter 
ur engedélyével ellátott 
i^kolakönyvek kaphatók. 
Jegyzéket ingyen küld:

Lírsiiz ÉS M M
könyvkiadók Subotica.

K Ü L Ö N F É L E .
•’ »»*Í

Söuiört, vlszketcgségel, 
(rlih) 3 napon belül meg
szüntet az Illés-féle visz- ? 
keteg kenőcs és kátrány- 
szappan használata. Kan- 
ható Illés gyógytárban fő- 
posta át ellen ében.

TÖBB bútorozott szoba 
kiadó. Topniéka ul. 28.

6227

KÖZÉPISKOLÁBA járó 
leány izr. családnál teljes 
ellátásra zongora haszná
lattal felvétetik, érdeklőd
ni [.elmer Aladár d i\ atűz- 
Ict. 6194

MADAME Gtgic szerb- 
horvát nyclvtanárnö nvári 
szünetéről visszatért és is
mét ad órákat felnőttek
nek és gyermekeknek. Cí
mekéi a kiadóba kér. <>241

AUTO-TAX! S. 52. Tele 
ion 1. szám. 6257

í r»«»» i t * n , in i i iu i« ie u in

ARANYAT. BKtl I fÁNSl",
drigakövekét légj a agasabb 
áiban veszek. Órákat és 
ékszereket ! e g s z a I. s z e r i i b - 
be n ja d iók  c • leg >Ic? ób
ban árusítok í'rieclmann 
Dezső órás és é k ízerész 
Subotica, Alexandrova ul. 
.Állami tisztviselőknek javí
tásoknál 20 százalék en
gedmény. 6086

EGY éves fehér hoószu- 
szőrii spiiz eladó I. kór 
Brozova ulica 12. <2 In

ROLLÖS IP ATSZEKRÉNY 
._ « rX  é félamerikai íróasztalok,

12 KAPA SZŐLŐ te rn itb -1  j ; , / , -e >A o k s ó n  eladók, 
sel a niajsai-ulon ^L- ' > k j  dcklödui lehel W illieim 
eladó. Cím a kiadóban. Jpupirkereskcdcsében, Su- 

>t . -■ 6089
ÜZLETEM átalakítás i i " i - L ÜO p a r a b  boroshordó 25 
.ni kiselejtezett cipók uhu • l Htcrtőj j 000 literig eladó, 
dcu áron e adok. Üzleti b c - ij^ p p  (jvörgv kádármester 
rendezés elad--. ' \ i lh e i i i ' i ih ja,asi pi, t  13. Ugyanott
János. . ___  . 6 -211minden c szakm ába vágó
PONNY KOCSI 4 szemé-gú'-'iíás clfogadtatik. 6115 
íves, féderes és 1 ió bicikli
olcsón eladó. Cint a kiadó
ban. 621!

í EGY jóforgalniu cjjeü űz
ik: t eladó, esetleg haszon
ul) érbe kiadó. Kiss István. 

KERESEK 28—30 colig Nova-Kaniza. 6251
eséplőgépgarniturát ben-5nen- j
zinmotorral vagy külön IKÉZMÜÁRU üzletiig 
cséplőt. Cím a kiadóban. í leije- berendezés allo 1 

5972 jászlainkkal jutányosai 
adó. Bővebb ’ ’ ' ’

VÁJJON?
lehelne jó es oköó polgárt és 

cgvewnihát he szerező1
H Á V A W  i s t v A n

újonnan a E:gniodiTiicbhili berendezett a ■ f 
vezetése alatt álló üzletében, ahol jó és o'csó 

divat szövet is vannak rak.‘áron. 
Somborski pút 2. (D;. Kiss házban.) 

fontos es figyelme’, kiszól-.-alas. Szolid tu'rk !

kiadóban. 
G24S

KEVESET használt telje-
jsen jó karban levő komp- 
jie tt ebédlő bőr székekkel 
;é$ finom salonbőr g íruiói 
Jra elköltözés miatt eladó 
jKE'.vó gvóg.vtár Rudicsm 
'i 14. szám. bent az udvar
iban. 6247

fiELADÓ fekete pékség 
f házzal. kcmencévl SO.óC-í) 

i; j koronáért l 11ri j ő ? > v i e 
merin. 6Jó

jgko 
Jjn ie  
■ RPK

m egbízhat ő t p á lin k r  *'s bnrkr-vcskedcsh™  
XEPE-SEK. —- íScíiéanssfri pní 17,

PRODAJE se jcJan Autó 
u vrlo dobrom st.inju uz 
povoljnu ceuu. bpitatise u 
Aékniiiistraciju r- a brejom 

6202

HÁZ. mely áll
csukott folyosó, 
góró. 214 négys; 
ken eladó és átve 
veviétíva ul. 62. 
malom mellett).

3 szoba, 
sertésói,

:ogöl te l
ió. Suda-
(M irg it- 

6264

A j á n l o k  n a g f b a m

s e ly m e ^  ( c r e p c  d e  c h in e , c r e p e  m a r o c a in e ,  s a t in  d e  c h in e )
m o l i n ó t ,

z e p h i e r t ,

h o s e r m n z e u g o t ,

b á r s o n y t ,

s s f f o o i ,

s z ö v e t e k e t  és e g y éb 

k é z m ö á n i t

g y á r ?  á r o n

lm p o rt- D .  H I R S C H L  1 D R U G  ZA G * EB
ESe.us A kadeníscKS s

Telefon 13—31, Táviratcím  ,,HfrscoiYtp".

KORZOmOZI
1 9 2 2 . a u g . 3 1 -é n  c sü tö rtö k ö n

M c u u s i n ^ i e s  dr. P E W v é s - f S K ^ c :  s m ;í „ ,

V sa- é s  té r a o n fv é n y e -  i 
k e l  g y á r t , n xk k elez  

j é s  g a lv a n iz á l
KRAUSZ

V.-Becskerek, 3 törvényszéki 
palota mellett.
Telefon 329. 5904

BORBÉLY üzlet 
Cint a kiadóban.

eladó ■ 
ó26<>!

ZONGORA, fekete, uj, rö
vid, Oeser gyártmány o l 
csón eladó. Krausz Karad-' 
ziőeva ul. (Bárányköz) 10.

______________ 6268
ÉJJELI HÁZ 40 éve fenn-’ 
áll, napi bérben kiadód 
esetleg bútor az üzlettel is 
cladó. Jogot 30 éves női 
kapja meg, nyitva egész/ 
éjjel. Ugyanott gazdasz-i 

kszony felvétetik. Rosen- 
feld Eszter. Sombor Kecs
ke-utca ii. _ííi?É2)
GÜMMIBÉLYEGZÖT bár 
milyen nyelven készít Mol
nár József Subotica, Fran- 
kopanska-ul. 25. AÍcgren 
deléseket a Bácsmegyeí 
Napló kiadóhivatala is fel 
vesz.

EGY 10 HP. szivógázmo-’ 
tor üzemképes kocsira s?t •' 
reít eladó, bővebbet Jáno
si Novisad FutoSka ul, 86 ,

__________________6107
Bársonysíma, üde arca 
lesz, ha az Illés-féle L ili 
om-crémet, szappant és 
poudert használja. Eltávo
lít minden májfoltot é, 
szeplöt. Kapható Illés 
gyógy túrban főposta ál el
lenében.

F erem en d í
köböl egelelt elsőrendű 

m e s z e f
bcocsini portland 

j c e -m e n le t
száraz rostált 
f a s z e n e t

nagyban és kicsinyben 
? iául R éx'aí AtíoH 
? Subotica Telefon 551,

(Csirkepiac)

S í i  B É L Y E G Z Ő T

. ciiid, liorvát vagy bár- 
milv más nyelvűt leg
szebb kivitelben és ieg- 
gyorsabban gyári áron
K É S Z Í T

s Ö E Ü T S C H  i.
optikus Subotica, Reg. 
Aicksandra-ulica 22. sz 
Telefon 316. szám. 695
-  b F

® 5® ,® i-{-5ssR je»s«f¥J!K íW H IR W lM B Iim a'
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